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Introduction 
 

This booklet is not meant to be a complete dictionary of the Gros 
Ventre/White Clay language. It is intended for beginning students, who 
need to quickly look up the most common words. Students can probably 
best use this dictionary while also working with a teacher of the language 
and/or the Gros Ventre Student Reference Grammar. This dictionary 
contains around 2,000 words, which represents most of the total words 
you would use on a daily basis, but there are many thousands more words 
in the Gros Ventre language which fluent speakers would know, so do not 
the fooled into thinking that the language is simplistic or lacks words for 
items you don’t find in this dictionary. The language is extremely rich. This 
dictionary is just a starting point. 
 

The main Dictionary of the Gros Ventre Language, by Allan Taylor 
(1994), lists many more terms, as well as many example sentences. Here 
we have tried to simplify things. We have chosen the most common 
words, based on the experience of speakers and teachers Terry Brockie 
and John Stiffarm, plus a comparison to the closely-related Arapaho 
language.  

There are three main kinds of words in Gros Ventre: nouns, verbs, 
and particles. Nouns are names for things (chair, book, tree, dog, fireman, 
love, sadness). Nouns are listed with both their singular and plural (chairs, 
books, trees, dogs, firemen, etc.) forms in the dictionary. Particles are 
words which never change – there are no prefixes or suffixes added to 
them. They include words for things like ‘there,’ or ‘now.’ These are of 
course just listed as they are spoken. Verbs are words that describe 
actions (run, see, like, cook, fall). Verbs in Gros Ventre can have many 
prefixes and suffixes added to them, and this is the way they are listed in 
Taylor’s Gros Ventre Dictionary. Here, we have listed just the basic “stem” 
of the verb – the way the verb looks before any prefixes or suffixes are 
added. For example, ‘to live’ is ’ííni’ikii- in this dictionary. If you want to 
actually use this word in a sentence, you would say for example nih-
’ííni’ikii-k’i ‘iit’a, ‘s/he lived there,’ with the prefix nih- indicating past time, 
and the suffix –k’i indicating ‘s/he,’ and the invariable particle ‘iit’a 
indicating ‘there.’ The various prefixes and suffixes are not listed in this 
dictionary: you will have to consult the Student Reference Grammar to 
learn those, as they vary depending on the particular type of verb used 
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and the particular meaning of the sentence, so they would be too 
complicated to list here without more extensive explanation. 

On the other hand, we do list certain common prefixes or “preverbs” 
which have meanings more like English adjectives or adverbs – things like 
‘very’ or ‘want to’. These are described as PV for their part of speech 
because they are prefixes that come before verbs, as in ‘áacinaa- 
w    néhi-k’i ‘s/he is very young,’ where the first prefix indicates ‘very,’ the 
second part is the verb for ‘young,’ and the final suffix indicates ‘s/he.’ 
 In summary you will find four basic parts of speech in the dictionary, 
N = noun, PART = particle,verbs, (more in a second), and PV = 
preverb/prefix. Gros Ventre nouns are divided into animate and inanimate 
nouns, so the actual labels used here are NA and NI. Note also that some 
Gros Ventre “nouns” are actually verbs or verb-like sentences from the 
perspective of the structure of the word: ‘Blackfoot Indian’ in Gros Ventre 
is literally ‘s/he has black feet.’ These nouns are labeled NI/II (inanimate 
noun which is actually an II verb) and NA/AI (animate noun which is 
actually an AI verb). There are also nouns used only in talking directly to 
someone (Mom!), that are called “vocatives,” labed VOC in the dictionary. 

Likewise, verbs can be divided into several categories: 
 
AI = animate subject, intransitive verb 
AI.O = animate subject, intransitive verb, unspecified object 
AI.T = animate subject, intransitive verb, object included in verb 
II = inanimate subject, intransitive verb 
TA = transitive verb, animate object 
TI = transitive verb, inanimate object 
 
These labels probably look daunting initially, but this is all explained in the 
Student Reference Grammar, and your teacher can likely help you with 
this as well. This may seem like a lot of useless linguistics terminology. 
And indeed, the terminology itself is not that important, but the 
abbreviations are, because they indicate different types of verbs, with 
which different types of prefixes and suffixes are used. The “Introduction” 
to the Student Reference Grammar explains this in much more detail, and 
additional help can be found in the appendix to that work, “Grammar for 
Students of Gros Ventre.” Don’t get scared, get started! 
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Writing System and Pronunciation 

 
 The writing system used here is the one developed by Allan Taylor 
for his dictionary, with one exception, the use of [‘] (apostrophe) for the 

glottal stop sound. Taylor used [ʔ] to indicate this sound. Pronunciation of 

the Gros Ventre letters is roughly as follows: 

 

a = sound in English ‘set’ 
e = sound in English ‘hate’ 
i = sound in English ‘sit’  
  = sound in English ‘hot’ 
o = sound in English ‘hope’ 
u = sound in English ‘sun’ 

 
When these sounds are along (aa, ee, etc.) they sound slightly  

different, with the biggest difference being in ii, which sounds more like 
English ‘seat’. 
 Pitch accent marks on the vowels (  , ú, etc.) indicate that the vowel 
is pronounced with a higher pitch than a normal vowel. This is something 
you will have to learn from hearing the words. Be aware that when 
different prefixes or suffixes are added to a word, the location of the pitch 
accent can change. For particles this is not an issue, and we give the 
forms for both singular and plural nouns here. For verbs, we give the pitch 
accent for the II singular, the AI third person singular, the TI third person 
singular, and the TA second person subject forms (‘you are looking at 
him/her’). 
 

b like English b, except more like p before another consonant, 
finally, and before an h 

 c like English ts 
 h like English h 
 k like English k before another consonant or finally, but more like 
  g otherwise  
 n like English n, though sometimes merely ‘whispered’ 
 s like English s in sit, never like in has  
 t like English t before another consonant of finally, but more like 
  d otherwise 
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 w like English w 
 y like English y 
 θ like English th in thin, never like in then 
 ‘ like the sound when you say ‘oh  oh’ in English 
  
 There are some cases where the first or last letter/sound in a word 
changes based on a prefix or suffix. For example the verb n    h b- ‘to see’ 
changes to n    h w- when the suffix begins with  , o or u, as in nih-
n  h  w-ook’i ‘s/he saw him/her/them.’ The dictionary only lists the first 
form. This is a general rule for verbs ending with a -b, and it is the most 
important of these kinds of rules, though there are a few others, which it is 
probably easiest to learn as you learn to speak and understand more 
generally. 

 

Format of entries:  
 
English Word: Gros Ventre Word, Plural (for nouns) PART OF SPEECH 
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A 
 
a little bit, a little while: bááán’a PART 
a lot (of): n    cíííh PART 
a lot, to be: n    téhi- AI 
a lot, to be: n    t  - II 
a.m.: n siték’i PART 
able to do s.t.: níín’i- PV 
about, almost: t  níííh PART 
about, around : n nóóú- PV 
above: ihkéb PART 
absent, missing: ‘iy hóu-  II 
absent, missing: ’iy h   ta- AI 
accept: ‘itén- TI 
accept (things): ‘itéyaaa- AI 
accident, have a: kyáaciinííhaki- AI 
ache, be in pain: ’aθ  wuwúcaa- AI 
across from, opposite from: ’  síííh PART 
act, action : nisíky   k’i NI 
afraid of, be: ’íiit- TI 
afraid of, be: ’íiiθ- TA 
after: ‘íisi- PV 
against; towards, up against: níísíííh PART  
ahead, in front: w tééih PART 
airplane: niikiby  h’ húún  h (‘it flies past’), pl. niikiby  h’ húún  uh NI/II 
alike, equal: níiθa’aatéhi AI 
alike, equal: níiθa’aaθ  -  II 
alive: ’ííni’ikii- AI 
all: behíííh PART 
all day: ’ húúsíiini- II 
all over, everywhere: nináakíííh PART 
all together: ’    ’ééíh PART 
allow, approve: ni'  w- TA 
almost: t      níííh PART 
alone: niisíííh  PART 
alongside, beside: ‘ n  síííh  PART 
already: ‘iisíííh  PART 
also, too: níícíííh PART 
always: tiky  ’ níííh  PART 
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amusing, cute: ‘ θ   téhi-  AI 
amusing, cute: ‘ θ   t  -  II 
and: n h  PART 
angry: ‘ásinítaahaa-  AI 
animal: kiθi’íhiih, pl. kiθi’íhy  h  NA 
ankle, my: n n  ’, pl. n n  ’ n h NI 
another, other one: kyááθah  PART 
answer: ka’ááákiin-  TA 
ant: w sit  y ’ééíhih, pl. w sit  y ’ééíhy  h  NA 
any more: -      ci-  PV 
anyhow, anyway: ‘   h héeich PART 
anyone, someone: ‘ininítaa’, pl. ‘ininítaanoh NA 
anything, something: ‘aayóuhuh, pl. ‘aayóuhúuh NI 
apart, separated: k   k   θi-  PV 
apple: bé’ikitéíhik’i, pl. bé’ikitéíhich NA/AI 
April: bénii’ wúúúsíis’i  NI 
Arapaho tribe: ‘in  n ’ééítaan’  NA 
arm, broken, to have: tabníθaa- AI 
arm, my: náakyék’i, pl. náakyékinoh NI 
arms, long, to have: ‘áninéθaa-  AI 
around, go; avoid: n    ’aaθ n-  TA 
around, in a circle about: n    'aa- PV 
arrow, my: niikyah, pl. níiky  h ' NI 
as (in comparisons), similar to: w kíííh  PART 
aside, somewhere else: k    sihiicíííh PART 
ask about s.t.: n  kit  w      t-  TI 
ask s.o. s.t.: n  kit n-  TA 
ask s.t., ask a question: n kit  baa- AI 
asleep, still: n    θ    n ’      bi-  AI 
aspen tree: cíh’ h    k’i, pl. cíh’ h    kin h NA 
attack s.o., by ambush, sneaking: ‘ kín t-  TA 
attack s.o., invade: báabiisíí-  AI 
August: t    yóúún ’  -‘  II 
aunt: bahéih, pl. bahéihh  h NA 
aunt!: nahéih      h  VOC 
away: ‘atibíííh  PART 
away, go: ‘atibíθaa-  AI 
awful, to taste: ‘áácinááw  sic   ’-  II 
axe: ‘  h( )’ n   s’i  NI 
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B 
 
baby: w  nité’iy  néh, pl. w  nité'y  n  h ' NA 
back and forth: ‘ííníííh  PART 
back, in; behind: ‘it    sít’a  PART 
back, my: n k    w’u  NI 
backwards, facing wrong way: ‘      ciíííh  PART 
bad: w   θéhi-  AI 
bad: w  θ    -  II 
bad behavior, sin: w  θehíit' NI 
bad, to feel (mentally): w  sícic  -  AI 
badger: b  h’ou’, pl. b  h'ou'úúh NA 
badly: w  síííh PART 
bag: ka’éeiy  t   ’, pl. k'eeiy  t   n h NI 
bake: ‘ kya’    (  )t-  TI 
bake: ‘ kya’   t-  TA 
baked goods: nih    nky  ’ c  ’, pl. nih    nky  'c    n h NI 
ball game, a (single): ‘ín’ ‘  hk k  h’ w    kíínih  NI/II 
ball, a: k  h’ w    ’, pl. k  h' w    n h NA 
ball, to play: k k  h’ w  -  AI 
band, orchestra: ‘ín’ ‘óhuuníitóoukúucááách NA/AI 
bark (dog): w  h baaa-  AI 
basketball, a: k  h’ w    ’, pl. k  h' w    n h NA 
basketball, to play: k k  h’ w  -  AI 
bathe, take a bath: tóouθébiki-  AI 
battle: by      tikíit’ , pl. by      tikíít n h NI 
be from a place: ‘áatéhi-  AI 
bear: w  s’i, pl. w  siih NA 
Bear Paw Mts, MT: ‘  w h'óóúh ('many buttes') NI 
beaver: ‘ábis’, pl. ‘ábisiih NA 
because: ‘ h- PV 
bed: ‘    w’u, pl. ‘    w h NI 
bed, go to: ‘íisibí- AI 
bedclothes: ‘    y ’úsii’, pl. ‘    y'usíín h NI 
bee: ‘    w’u, pl. ‘    wun h NA 
beer: niik ’  taah (‘it pops, fizzes’), pl. niik  'téeih NI/II 
before, not yet: ‘      n’ (+non-affirm. verb) PART 
begin, start: késisi-  PV 
believe s.o.: ‘ít  bét n-  TA 
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believe s.t.: ‘ít  bét-  TI 
belly: w n  t’ , pl. w n  t n h NI 
belly ache, to have: cí’íiiki-  AI 
below: kénihúú’  PART 
belt, esp. woman's: k y   teih, pl. k y   teihíín h  NA 
belt, sash, esp. man's: tóu’cíhii’, pl. tóú'chíit  n h NI 
berry: b(y)ii’, pl. bíín h NI 
berry soup: byíín  ’  c’i, pl. byíín  ’  ciih NI 
between: t tóuúúh  PART 
beyond: ‘  n húúb'a  PART 
Big Dipper: taabíikéθ ‘ ('it has a broken shoulder') NA/AI 
big, large: báaθíhi-  AI 
big, large: báaθ    -  II 
bighorn sheep: ‘  tééíh, pl. ‘  tééíh  h ' NA 
Billings, MT: ‘óhuu-tébiθ n    ni-h  II 
birch: (‘i)níííy  ’   ’, pl. ‘iníííy  '   n h NA 
bird: nii’íhi(i)h, pl. níí'ihy  h NA 
birth, to give (animals): kiníiθaa-  AI 
birth, to give (people): ‘aníiθ    ni-  AI 
bite: t  y w-  TA 
bite: t y    t-  TI 
bitter, to taste (lemony, sour): síisícéhi-  AI 
bitter, to taste (lemony, sour): síisinic   -  II 
black: w  ’atáánéhi-  AI 
black: w ’átaay    -  II 
black hair, to have: w ’atááná’aa-  AI 
black pepper: n h’óubíín h (pl.) NI.PL  
black, dark: k  c h’éhi-  AI 
black, dark: k c  h’  -  II 
Blackfoot Indian: w  ’atááníhtaak’i  NA/AI 
blanket: ‘óuw’ , pl. ‘óuwoh NI 
bless someone: bétaanih-  TA 
blind: naníín  cí-  AI 
blink: ky  h  cikóuhu-  AI 
blood: b  ’  c’(i), pl. b  '  ciih NI 
blow one’s nose: nii’íibaa-  AI 
blue: kyanáataanéhi-  AI 
blue: kyanáátaay    -  II 
bluebird: kináatáánii’ihih, pl. kináatáánii'ih h NA 
boast, brag (about self): náanénii’íbiki-  AI 
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boat, canoe: cííw’u, pl. cííw n h NI 
bobcat: t w    ninéíhiibiθ    kyaa’, pl. t w    ninéíhiibiθ    kyaan h NA 
body, my: niténiy    ’, pl. niténiy    n h NI 
body, nice, to have: ni’áánaa-  AI 
body, small, to have: ‘akiθáánaa-  AI 
boil s.t.: sé'ihib- TA 
boil s.t.: sé'ihib- TI 
boil s.t.: sé’ihiw  ’ yaa-  AI 
boiling, bubbling: k    taa-  II 
bone: ‘íθ' , pl. ‘iθ  n h NI 
bony, skinny: ‘ih    t ( )-  II 
bony, skinny: ‘ih   θéhi-  AI 
book: w t n h   ’, pl. w t n  h    n h NI 
boot: t    si’ikíit’ , pl. t    s'ikíitó' NI 
bored: ‘íísibín  ’    -  AI 
boring: náakín  ’   kííni-  AI 
boring: siinítáán ( )-  II 
born, to be: kibíí’  -  AI 
borrow: ‘ t    n h-  TA 
borrow: ‘ t    n  t-  TI 
both sides, on both sides: ‘íít níííh PART 
bother s.o.: kyáhn síih-  TA 
bottom, at the; under: ‘it    b'a PART 
bowl, wooden: bisin    ’, pl. bisin    n h  NI 
box: ke’ééíbis’i, pl. k'ééíbiθ h NI 
boy: ‘ n  h’ihiih, pl. ‘ n  h'ihy  h ' NA 
boyfriend: b(y)íí’  ’  ’, pl. b(y)ii'  '  n h NA 
bracelet: w   θ’ , pl. w   θ n h NI 
braid, a: niit   t  n w  ’, pl. niit   t  n w  n h NI 
brain: bitáác’i, pl. bitáacín h NI 
branch: ‘ité’, pl. ‘ité'n h NI 
bread: ky  ’ c  ’, pl. ky  'c    n h NI 
break down: t w    n  ’    -  II 
break s.t.: t ’    t-  TI 
break, fall apart: cíhi’ín  ’    -  II 
breast: bitén’, pl. biténn h NI 
breath: ‘    w t    w’u, pl. ‘    w t    wun h NI 
breathe, to: ‘    (  )w t  óu-  AI 
brew tea: n  (  )cicáaa-  AI 
bring (to a place): n ’úθ h-  TA 
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bring (to a place): cáákii- AI.T 
bring back: ka’in ’úθ h-  TA 
bring up, raise (child, etc.): ‘íísíii’ h’-  TA 
broad, wide: báasit ’ béhi-  AI 
broad, wide: báasit  ’ by  -  II 
broke, out of money: tabín  '  - AI 
broken, not functional: t  w - II 
broom: w  ky ’ h   ’, pl. w  ky' h   n h NI 
brother! (of woman): téy   h VOC 
brother, older!: náaθah’      h  VOC 
brother, older, my: náaθah’      h, pl. náaθ  h' h  ' NA 
brother, younger!: náahebyh VOC 
brother, younger, my: náahebyh, pl. n    h w h NA 
brother-in-law!: n(y)    ’  VOC 
brother-in-law, my: n(y)    ’, pl. n(y)      n h NA 
brown; yellow: nih    nín  ’    -  AI 
Browning, MT: c  sííítaan’  ('enemy town') NI 
bucket: bé’icitééín    ’, pl. bé'ctééín    n h NI 
buffalo: ‘íítaan    n’i  NA 
bug, insect: bííθáá’, pl. byííθaan h NA 
build, make: níísikii-  AI.T 
building: baayéθou’, pl. baayéθou'uuh NI 
bull, domestic: ‘anáákyaa', pl. ‘anáákyaan h NA 
burn s.t. (for fuel): n      h’ w-  TI 
burn s.t. up: nóóúh'u- AI 
burn, injure (self): ‘ t  h’-  TA 
burn, sting, itch: níh’   ’  -  II 
bus, schoolbus: w t n hááán kííb', pl. w t n hááán kííw h  
bush: kiy  t w h    k’i, pl. kiy  t w h    kin h NA 
busy, be: náát  nouhuu-  AI 
but: ‘  h  PART 
but s.t. from someone: ‘ t    n      b-  TA 
butter: nih    níkib’i, pl. nih    níkibííh NI 
butterfly: b h’    nitéíbiih, pl. ph'    nitéibéih  h ' NA 
button, a: ‘  sicihii’, pl.   scihíin h NI 
buy: ‘ t    n      t-  TA 
buy: ‘ t    n      t-  TI 
by itself, on its own: niihaaníííh PART 
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C 
 
cactus: ‘  h’ y    s’i, pl. ‘  h' 'y    siih NA 
cafeteria: ‘in’ ‘ohuubííchíít  nh (‘where people eat’) NI/II 
call on phone: ‘aaníkiin-  TA 
camera: w t nín  '   c    ', pl. w t nín  '    n h NI 
camp: ‘   kii-  AI 
can, may X do s.t.?: w   ci- PV 
Canada: θáacii’  NA 
Canadian Person: niniibííninítaa’, pl. niniibííninítaan h NA 
candy: níh’ tóóúwun h (pl.) NI.PL  
cannot: cih’ii-  PV 
canyon: ‘  hk h’óóúta‘ (‘where the land is split’), pl. ‘  hkh'óouté' NI/II 
cap: kitiy t  ’, pl. kitiy t  n h  NI 
car: θóóún kííb’i, pl. θóóún kííw h NA 
card, playing card: t ’uθéc    ’, pl. t'uθéc      n h NI 
careful, cautious, be: nénitóúhu-  AI 
carrot: niníísehíhik’i, pl. ninííshíhch NA/AI 
carry: nííw  hu’un-  TA 
carry: nííw h ’ún-  TI 
carry (things): nííw h ’úyaaa-  AI 
cat: wúúsih, pl. wúúsh h NA 
catch: tóun-  TA 
catch: tóun-  TI 
catch (things): tóuyaaa-  AI 
cattle: w    k kih  NA.PL 
cedar (the plant): k  k h’unáásib’i, pl. k kh'unáásibyiih NA 
cedar s.o. (ceremonial): ky    h'-  TA 
cedar, to (ceremonial): ky      h'aaa-  AI.O 
cent, one; a penny: béí’ihíhik’i (‘little red one’), pl. béí'ihíhch NA/AI 
center, in the : niihíítéi’  PART  
change, replace: ‘ísitáaan-  TA 
change, replace: ‘ísitááán-  TI 
chase: nih’    n-  TA 
chase: nih’    w  -  AI 
cheek, my: nak(y)é’i’   ’, pl. nak(y)é'i'      n h NI 
chest, my: náhk h  ’, pl. náhk h    n h NI 
chew: θéy w-  TA 
chew: θiy   t-  TI 
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chew (things): t ’   caaa-  AI 
Cheyenne Indian: ‘ítisii’, pl. ‘itisíín h NA 
chickadee: bííkiyééíh, pl. niibíííkiyéeíhíhch NA 
chicken: ‘aatá’áaatéeih, pl. ‘aata'áááteeih  ' NA 
chief: náákyaa’, pl. náákyáán h NA 
child: té’iy  náh, pl. té'y  n  h ' NA 
chilly, weather: t  y t    -  II 
chin, my: n t  hc ’, pl. n t  hc'  n h NI 
Chinook, MT: ‘aasítacóóútaan’ , pl.  NI 
chokecherry: t y húw’u, pl. t yhúwun h NI 
choose: níítaanáat-  TI 
choose: níítaanab- TA 
choose (things): ‘íikii’áyaaa-  AI 
chop (a piece of meat, for ex.): c h ’  h-  TI 
chop meat: c h ’  háaa-  AI 
circular: k    ’aan  -  II 
circular: k    ’ééíhi-  AI 
city, town, village: ‘  wuhbááyiθóu’, pl. ‘  wuhbaayéθou'úuh NI 
clean up, clear away: w kya’án-  TI 
clean up, clear away: w kyá’an-  TA 
clean up, clear away (things): w kya’áyaaa-  AI 
climb: ‘óouhu- AI 
climb up on s.t.: ‘óouhúúcit - TI 
climb up to, on s.o.: ‘óouhúúcit n- TA 
clock: ‘íisíis’i, pl. ‘íisíisiih NA 
close eyes: naníín  c  ’  -  AI 
close, close by, nearby: ‘íkibaah  PART 
clothes: bíiθóout’ , pl. bíiθóout n h NI 
clothing; an article of clothing: ‘éiθ    ’, pl. ‘éiθ    n h NI 
clothing; shirt; dress: bíiθóout’ , pl. bíiθóout n h NI 
cloud: ‘iin      n  ’, pl. ‘iin      n  'ikiih NI 
cloudy: ‘ííín   n  -  II 
clubs, in cards: biicíís’i, pl. biicíísiih NI 
coat, jacket: ‘   kóubíiθ out’ , pl. ‘   kóubíiθoout 'n h NI 
coffee: w ’atáán  cic’, pl. w'atáán ccíih NI 
coin: bé’icítah, pl. be'cíteeih NI 
cold (weather): t    y t  -  II 
come here, from someplace else: ‘áat ’  -  II 
come, coming: c   -  AI 
computer: ‘aasícc   t  ', pl. ‘aasícc   t    n h NI 
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contact, to be in contact with; touch: taanén- TI 
contact, to be in contact with; touch: táataanéniki- AI 
contact, to be in contact with; touch: t y n   t- TA 
cook: bííciw    t-  TA 
cook: bííciw      t-  TI 
cook (things): bíícibáaa-  AI 
corn ear, corn kernel: bésk  taa’, pl. bésk  taan h NI 
cost a lot:   w h  hóóúhu- AI 
count (things): niyáacáaa-  AI.O 
count s.t.: níísih’-  TA 
count s.t.: nííyah’-  TI 
country, land: b(y)íit ’’  wuh, pl. byíit''  wuuh NI 
cover: k téy h-  TA 
cover: k tiy  h-  TI 
cover (things): k tiy  haaa-  AI 
cowboy: θe’ t  ’ n’ , pl. θ' t  ' n h NA 
coyote: k    ’ hwúh, pl. k    ' hwúh ' NA 
Creator: beihaateihk’i ('lord of all') NA/AI 
Cree tribe: n  cíhiitaan’   NI 
cricket: ‘isíkiθ  neih, pl. ‘isíkθ  neihy  h ' NA 
crow: ‘óou’, pl. ‘óóún h NA 
Crow Tribe, Nation, Res.: ‘óounénííítaan’  NI 
cry: biiwóúhu- AI 
cucumber: béhk ouh, pl. béhkóóúh ' NA 
cup: ‘iténin    ’, pl. ‘iténn      n h NI 
cut: k  ’us-  TA 
cut: k ’úθ-  TI 
cut (things): k ’úsáaa-  AI 
 
 

D 
 
dam, a: ‘  kóóúy  ( )’, pl. ‘  kóóúy  ( )n h NI 
dance, a: bit    k’i, pl. bit    kín h NI 
dance, to: bitáaa-  AI 
dancer: bitééíhiih, pl. bitééíhihy  h NA 
dangerous: naθ    n  -  II 
dangerous: niθ    téhi-  AI 
daughter!: n t    nah  VOC 
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daughter, my: n t    nah, pl. n t    nh  h NA 
day: ‘íís’i, pl. ‘íisiih NI 
dead person: nikííh    h  AI 
deaf: ‘ayáákitaa-  AI 
death: nikyáak’i   NI 
December: kécinibáasibétaanííísíis’i  NI 
deep: tábi-  AI 
deep: tábyi-  II 
deer; mule deer: bíh’ih, pl. bíh'ihiih NA 
delay s.o.: ‘íikóut ’  n-  TA 
delay s.t.: ‘íikóut ’    n-  TI 
demand s.t.: níííb-  TI 
demand s.t. from s.o.: níííw-  TA 
dentist: k ’  yéííhih, pl. k ’  yéííhy  h  NA 
desk:     ciw t n  h   ', pl.     ciw t n  h    n h NI 
destroy: t wóukúukii- AI.T 
destroy: t wóukúut-  TA 
different: k(y)éí’iθéhi-  AI 
different: kéí’iθ  -  II 
difficult: ‘íit  téhi-  AI 
difficult, hard, tough: ‘íit  t -  II 
dime: k  kóuníiθihíhik’i (‘little thin one’), pl. k  kóuníiθhíhch NA/AI 
direction, in this or that…: ‘íisíííh  PART 
disappear, be gone: ‘iy hóu’ún  ’    -  AI 
disappear, be gone: ‘iy hóu’ún  ’    -  II 
dish: ‘íin    ’, pl. ‘íin      n h NI 
dislike: w   θaanáat-  TI 
dislike, hate: w    θaanib-  TA 
distant, far: cíisíííh  PART 
do: níísiky  -  AI 
do (s.t. specific): niisiky    t- TI 
doctor: n t  nihéíhiih, pl. n t  nheihy  h NA 
dog: ‘  t'a, pl. ‘  tibyiih  
dog, my: n  t nah, pl. n  t n  h ' NA 
doll: nááníit’ , pl. naaníit  n h NA 
dollar, paper or coin: ‘ahnííθéhik’i, pl. ‘ahníiθéhch NA/AI 
domestic animal, pet, my: n  t nah, pl. n  t n  h ' NA 
done, finish: báaciky  - AI 
done, finish (s.t. specific): báackii- AI.T 
don't want to… : (nii)t nóóúh PART 
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door, gate: tikén  ’, pl. tikén  n h NI 
dove, pigeon: níitééíh’aa’, pl. níitééíh'aan h NA 
down (south): n    b’a  PART 
down, downward: kiníííh  PART 
dragonfly: byííθ  h   θ’, pl. bííθ  h   θibiih NA 
draw: w t n  h- TI 
draw (things): w t n  haaa- AI 
dream: k  naa-  AI 
dream about s.o.: k níh-  TA 
dream about s.t.: k  nikii-  AI.T 
dream, a: k n   k’i, pl. k n   kin h NI 
dressed, get: cíiteiθóou-  AI 
dried meat: ‘  ’áán h, pl. ‘  'áánóouh NI 
drink: beni-  AI 
drink s.t.: beniicít- TI 
drive (a car): n n      ’aanáa-  AI 
drive (a car): t y    cééín-  TA 
drop s.t. (by accident): késin-  TA 
drop s.t. (by accident): kisín-  TI 
drop s.t. (on purpose): cíínikuukii-  AI.T 
drum: b(y)íit  haaná’, pl. bíít  haaná'eeih NI 
drum, play: w  ky  h  ’yaa-  AI 
drumstick: w  ky  h  ’y  ’, pl. w  ky  h  ’y  n h NI 
dry s.t.: ‘iiθ    neih-  TA 
dry s.t.: ‘iiθ    n    h-  TI 
dry s.t. (berries): ‘iiθ    naakii-  AI.T 
dry, not wet: kóou’  -  II 
dry, not wet: kóou’    -  AI 
duck: ci’íisik h, pl. c'íisk  h ' NA 
dusk; dark: b(y)íh’iy  -  II 
dusty, covered with dust: ‘ ’úúni-  AI 
dusty, covered with dust: ‘ ’úúni-  II 
dye s.t., paint s.t.: wuhun t      t-  TI 
 
 

E 
 
each one: ‘inííθehin  c'  AI.PL 
eagle: n  k tiyéíhih, pl. n  k tiyéíhih h NA 
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ear of corn; corn plant: ‘      ’ak’i, pl. ‘      'akiih NI 
ear of corn; kernel of corn: bésk  taa’, pl. bésk  taan h NI 
ear, my: n n t  n h, pl. n n t  noouh NI 
early: n sináá-  PV 
earn money from s.o.: kyáás h-  TA 
earring: kyéit  ’, pl. kéit    n h NI 
east: kénihúú’  PART 
easy: cih’iibaabéeitóuhu-  II 
eat: bíin-  TI 
eat: bíín-  TA 
eat (things): bíícíhi-  AI 
edge, on the: n n    s’  PART 
egg: n   ’, pl. n    n h NI 
eight: náaθ  t s’i  PART 
eight: naaθootosi- AI 
eight: naaθootoθe- II 
elbow, my: níkiiθ' , pl. nákiiθ  n h NI 
elk: ‘iw  siih, pl. ‘iw  siihiih NA 
elsewhere, somewhere else: ‘  k  cíííh  PART 
embarassed: tiyéíhi- AI 
emerge, from within a place: n    hi- AI 
employ s.o.: ‘ cá’aab-  TA 
employee: níítihííbééíhiih, pl. níítihííbééíhihy  h  NA 
employer, his: ‘it nounééít n, pl. ‘it nounééít n h TA 
empty: níiciθéhi-  AI 
empty: níiciθ  -  II 
enemy: c  tíb’i, pl. c  tibín h NA 
English, in English: níh'  tóóúh PART 
English, to speak: nih'    t  yáaki- AI 
enjoy s.t., have fun: ‘ít  cíky  -  AI 
enough, that’s enough: náháat síííh  PART 
enter (building): cíikyááá-  AI 
enter into, go inside of (enclosed space): tééíθaa- AI 
entire, whole, all: béíhi-  PV 
entirely, completely: k  n húúúh PART 
erase: ‘éhin- TI 
eraser: ‘éhiy  ', pl. ‘éhiy  n h NI 
errors, to make: kyáákyáatahúhu-  AI 
evening, in the: t k  siθááhahk' AI 
ever, did you ever…: -cííbahci-  PV 
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every: ‘áat síííh  PART 
everyone, everything: béíhi-  PV 
everywhere: nanáakíííh PART 
exactly, precisely: t hcíííh PART 
exchange s.t. with s.o.: ‘íi'isit    n   b- TA 
exchange s.t., for s.t. else: ‘ísit    n      b- TA 
exchange s.t., for s.t. else: ‘ísit    n    t- TI 
excited, get: n  nit  ’  -  AI 
expensive: ‘  wuh  hóóúhu-  AI 
expensive: ‘  wuh  hóóúhu-  II 
explain s.t. to s.o.: bébíiiséí’it  wuun-  TA 
eye, my: nasíiθah, pl. nasíiθeeih NI 
eye, sore, to have: w θ    ci- AI 
eye, to have s.t. in one's eye: t    k  cí-  AI 
 
 

F 
 
face: bit   θiby  ’, pl. w t   θiby  ' n h NI 
face, clean, to have: n  kísa'aa- AI 
face, dirty, to have: ‘  'uní'aa- AI 
Fall (season), to be: t  yóóúni-  II 
fall asleep: n k húún  ’    -  AI 
fall, leaves: kyánik   -  II 
fan, a: n    n    k h   ’, pl. n    n    k hw   kín h NI 
far, a long ways (thru space): kiníííh  PART 
far, distant (location): n h’ ní’  PART 
farmer: k    θééíhih, pl. k    θééíhh  h NA 
fast: ‘ás ’  -  AI 
fast: ‘ás ’    n  -  II 
fat: niin’a, pl. niinéniih NI 
fat, to be: k  sikááy -  II 
fat, to be: k  sikéei-  AI 
father: niiθ    h  VOC 
father, my: nííθén  ’, pl. niiθén  n h NA 
father-in-law, my: nasítah, pl. nasíth  h NA 
feast, a: nííbíícihíit    nih ('people are eating') NI/II 
February: t tóúúsíis’i  NI 
feed animals: ‘    θ w   θibyaa-  AI 
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feel sick: ‘    k  wunúni- AI 
female (of any animal): ‘  θehíθaa', pl. ‘  θehíθaan h NA 
fetch: n  t-  TA 
fetch: n    t- TI 
fight, a: by      '   k'i, pl. by      '   kin h NI 
fill, to: ‘ííθ θ n h-  TA 
fill, to: ‘ííθ θ  n kii-  AI.T 
final, last (in series): ‘ ’    s’  PART 
find: bíí’ín-  TI 
find (for somebody): bíí’in  wuun-  TA.BEN 
find (things): bii’íyaaa-  AI 
finger: cíh'itáat   ’, pl. cíh'itaat    n h NI 
fingernail, my: n  ’ s’, pl. n '  siih NI 
finish up, use up: báacih-  TA 
finish up, use up: báacih-  TI 
finish up, use up (things): báabáacícaaa-  AI 
fir, Douglas Fir: kiy  t wuθáac’i, pl. kiy  t wθáat h NA 
fire, make a: w  kit  naa-  AI 
first: níit  w ’  -  II 
first: níit wúθaa-  AI 
fish: n  wuh, pl. n w  h ' NA 
fish, catch: n  y  t-  TA 
fist, a: kitiy  h    ’, pl. kitiy  h    n h NI 
fit, as clothes: taaky  ’ -  AI 
five: y  t  n’i PART 
five: yootoni- AI 
five: yootone- II 
fix, repair: bábíiisih-  TA 
fix, repair: bébíiitin-  TI 
fix, repair (things): bébíiisícaaa-  AI 
flag: nííwuh   ’, pl. nííwh    n h NI 
flat: θéi’íhi-  AI 
flat: θ ’   -  II 
Flathead Indian: k  k    ’aanén’i, pl. k  k  á'aanénn h NA 
flea: bé’itéib’i, pl. bé'téiw h NA 
flexible: t ’ híhi-  AI 
float: n    wún  ’  -  AI 
float: n    wún  ’  -  II 
flood, flooding: n    cín  ’  -  II 
floor: θ ’   t   ’, pl. θ'   t   n h NI 
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flour: t    ’ hú(u)h  NI/II 
flow (water): náán  ’    -  II 
flower: ni’í(i)i’   t    n h (pl.) NI.PL  
fly, fly by: kiby  h’ hu-  AI 
fly, insect: nóubaa’, pl. nóubaan h NA 
foam: cíitaah, pl. ciit  h NI 
fog: ‘ θ  n h, pl. ‘ θ  noouh NI 
follow s.o.: niit    n-  TA 
food, groceries: bíícib’i, pl. byííciw h NI 
fool, a: ‘ h      kyaa’, pl. ‘ h    ky  'ouh  h NA 
foot, my; leg, my: n  ’  c’, pl. n  '  t h NI 
forbidden: t tóubéihiin  - II 
forehead, my: naθ   tah, pl. naθ   teihiih NI 
foreign language, speak a: ka’iθáaki-  AI 
forest, woods: báaθih    k’i  NI 
forever: n  n  θ wúúúh  PART  
forget: n nih’íícit-  TI 
forget: n nih’íícít n-  TA 
forget (things), forgetful: n níhi-  AI 
forgive: ‘iníít ’      b-  TA 
forgive each other: ‘iníít ’      biki-  AI 
fork (eating implement): nináaθóóúnih, pl. nináaθóóúniih  NI/II 
fork, pitchfork: ninííθóóúnih (‘two prongs’), pl. ninííθoouníih NI/II 
fork, table: nináaθóóúnih (‘three prongs’), pl. nináaθóóúníih NI/II 
four: yáán’a  PART 
four, be: yáání-  AI 
four, be: yááné-  II 
fox, red: báaθ ouh, pl. báaθóóúh ' NA 
free, unoccupied; free, no cost: n t néhi-  AI 
free, unoccupied; free, no cost: n  t y  -  II 
Friday: cihi’  h    k’i NI 
friend!: báh  VOC 
friend, my: nííteh’íííh, pl. niith'íih  h NA 
friendly: titááθéhi-  AI 
frog: k k  áh, pl. k k    h NA 
from, from that, from there: ‘ihíicíííh  PART 
front, in: θiyaa’ááh  PART 
fry (things): ‘   caa(a)-  AI 
frybread: kibitáán c   ', pl. kibitáán c    n h NI 
frying pan, skillet: wa’atáánin    ’, pl. wa’atáánin      n h  NI 
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full: ‘ííθ θ  naa-  AI 
full: ‘ííθ θ  naa-  II 
fun, to have: ‘ít  ciky  -  AI 
 
 

G 
 
gamble, bet: kibííhínaa-  AI 
game, a; a sport: k  k h’ w    k’i  NI 
garden: k   θ   ', pl. k   θ    n h NI 
gas, gasoline: kíb'i, pl. kébiih NI 
gather up: w    niin- TA 
gather up: w    níín-  TI 
gather up (things): w  nííyaaa-  AI 
generous, to be: ‘a’ehi-  AI 
gentle: níít ’ nehíhi-  AI 
get (things): ‘itéyaaa-  AI 
get cold: t y cín  ’    -  AI 
get married: nííni-  AI 
get s.t., take s.t.: ‘íten-  TA 
get well from ill, hurt: ni’íiiθ  -  II 
get well from ill, hurt: ni’iitéhi-  AI 
get, take: ‘itén-  TI 
gift: by    k’i, pl. by    kin h NI 
girl: ‘íθeih, pl. ‘íθeihii  h ' NA 
girlfriend (of boy), his: ‘ikíθeihííw’ , pl. ‘ikíθeihííw h  NA.OBV 
give: byíiin- TA 
give: byíiin-  TI 
glad, happy: báábyei’íni-  AI 
glass for drinking: ciscin    ’, pl. ciscin      n h NI 
glasses, eyeglasses: basíiθah, pl. basíiθeeih NI 
glove: t   θeh, pl. t   θh  h NA 
glue: k húuy   ’, pl. khúuy   n h NI 
go: ‘ih    - AI 
go around: n    ’ááθaa-  AI 
go away, disappear: ‘iy hóu’úθaa-  AI 
go back: ka’íθaa-  AI 
go back home: ka’ínaacíθaa-  AI 
go bad, spoil: w   síθa-  II 



 
 

22 
 

go places, travel: n nóóúθaa-  AI 
go to sleep, go to bed: ‘íísibi-  AI 
go with: niit    n-  TA 
go, leave a place, depart: két  ’    -  AI 
God: ‘ihkéb’i nih    t h  NA 
gold: nih    nibé’citah ('yellow metal') NI 
good mood, be in a: ni’ícic  -  AI 
good, beautiful, nice, pretty: ni’éhi-  AI 
good, beautiful, nice, pretty: ni’  - II 
good, feel: ni’ w wúni-  AI 
goodness, good living: ‘itetehíit' NI 
goose: né’ih, pl. né'iiθ    n h NA 
gooseberry: ‘iθéθ  cííbin h  NA.PL 
gopher: ‘  niiih, pl.   niih   NA 
gosh!: k  k  áh  PART  
graduate, finish school: báaciw t n  haaa- AI 
grandchild (my): níísááh, pl. niis   hh  h NA 
grandchild!: níísááh  VOC 
grandfather (my): nabésiibh, pl. nabésiiw  h ' NA 
grandfather!: nabésiiw      h  VOC 
grandmother (my): níiibh, pl. níiiw  h' ' NA 
grandmother!: níiiw      h  VOC 
grape: w ’átáánibíín h (pl.) NI.PL 
grass: w sí', pl. w sí'in h NI 
grasshopper: níh’aacéeih, pl. níh'aacéeih    h ' NA 
grateful to s.o. : kénei’íh- TA 
gray: nííka’íhi-  AI 
gray: nííky ’  -  II 
gray hair, to have: n  kyá’aa-  AI 
greasy: kyabííni-  AI 
greasy: kyabííni-  II 
Great Falls, MT: ‘  hkiníθ’a  II 
greedy: n      t  téhi-  AI 
green: ‘iw  n  θikííni-  AI 
green: ‘iw  n  θikiiy  -  II 
greet each other: kikyaaθéihiki-  AI 
greet s.o.: kikyáaθeih-  TA 
grizzly bear: n  cíikéθ ’ ninik’i, pl. n  ciikéθ' nních NA/AI 
Gros Ventre: ‘ ’      niiih  PART 
Gros Ventre language: ‘ ’      naakíit'  NI 
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Gros Ventre man: ‘ ’      niinén'i, pl. ‘ ’      niinénin h  NA 
Gros Ventre nation, tribe: ‘ ’      niinéniitáan’   NI 
Gros Ventre woman: ‘ ’      néƟaa', pl. ‘ ’      níƟaan h NA 
Gros Ventre, to be: ‘ ’      niininííni- AI 
Gros Ventre, to speak: ‘ ’      náááki-  AI 
grouchy: téθ néhi-  AI 
ground: b(y)íit ’’  wuh, pl. b(y)íit''  wuuh NI 
grow s.t.: ‘íísíii'  t- TI 
grow s.t. for s.o.: ‘íísíii'  t n- TA 
grow, grow up: ‘íísíii’  -  AI 
grow, grow up: ‘íísíii’  -  II 
gun, rifle: k cíy’ , pl. k cíy n h NI 
gunpowder: k cíy nika’ítaa’  NI 
gymn, gymnasium: ‘in’ ‘ohuuk  k hw    tiinh (‘where people play ball’) NI/II 
 
 

H 
 
hair, black or dark, to have: k c  h'taa- AI 
hair, black, to have: w 'atáaná'aa- AI 
hair, my: naníít '  , pl. naníít'  n h NI 
haircut, get a: kyatéya’áási-  AI 
half: khu’úúúh  PART 
ham: θá'aakíííh 'íc  w'u ('pig thigh') NI 
hamburger meat: t ’ y   ’ ('it is ground up'), pl. t ’ y  ’n h  NI 
hammer: ‘   t  h   ’, pl. ‘   t  h  n h NI 
hand, my: náakyék’i, pl. náakyékin h  NI 
hand, sore, to have: ‘ásibinitáataa- AI 
handle: tóuy   ’, pl. tóuy   n h NI 
hands, dirty, to have: w   w    sitáátaa-  AI 
happily, live: ‘ n wúúúni’ikii-  AI 
happy day: ‘  n wúúúsííínih  NI/II 
happy, joyous, thankful: báábyei’íni-  AI 
hard, difficult: ‘íit  téhi-  AI 
hard, solid: báta’íhi-  AI 
hard, solid: bát ’  -  II 
Hardin, MT: báát ’  h  NI/II 
hat: w t  ’, pl. w t  ' n h NI 
hate: niin    t-  TI 
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hate (things): niin    caaa-  AI 
have, own, possess: nit  sikii-  AI.T 
have, own, possess: nit  s h-  TA 
Havre, MT: ‘anáákyaa’ ‘  ht θ  h ’  NI+TI 
hawk (swainson’s?): w θééínááθaa’, pl. w θéínáaθaan h NA 
head, my: naníít ’   ’, pl. naníít'  n h NI 
headache, to have: siiná’aaθ    -  AI 
headscarf: níisa’áacihíi’, pl. níis'áachíín h NI 
heal: ‘ííniy      cáaa-  AI 
heal: ‘ííniy      h-  TA 
hear: niit n-  TA 
hear: níit  w   t-  TI 
hear (things): níit  baaa-  AI 
heart, my: nátaah, pl. nát    h h NI 
heavy: ‘íhay  -  II 
heavy: ‘ihéiti-  AI 
heel: bikíit’ , pl. bikíit  n h NI 
hello! [men]: w  héíh  PART 
hello! [women]: na(a)hááh  PART 
help someone: niitéhiib-  TA 
help, help out: níítihii-  AI 
here (it is), there (it is): náana’aa’  PART 
here, to/towards: ‘iikíisíííh PART 
hiccups, to have: ‘it    naa-  AI 
hide from e.o.: n   n níik  hiki- AI 
high, high up: ky 'óouci- AI 
high, high up: ky 'óóúta- II 
high, tall: ky 'óoutihi- AI 
hill: ‘óoukééíh, pl. ‘óoukééíh h NI 
hip, my: n  ky ’  c’, pl. n  ky ’  ciih NI 
hit, strike: t  ’ b-  TA 
hit, strike: t ’    t-  TI 
hit, strike (things): t ’  caaa-  AI 
hold on tightly: néi’iit  wu-  AI 
hole: n  θ  h   ’, pl. n    θ h      n h NI 
holiday: báasibátaanííísh ('big Sunday') NI 
holy: bátaay  -  II 
holy: bétaanéhi-  AI 
homeward: naaci- PV 
honest: θóouby  -  II 
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honest, trustworthy: θóoubéhi-  AI 
honey: ‘    wuubaa’, pl. ‘    wuubaan h NI 
hoof: ‘íhc’, pl. ‘iht h NI 
horn: byíínis’i, pl. byíínit h NI 
horse, my: n  t nah, pl. n  t n  h ' NA 
hospital: n t  nah   wú’, pl. n t  nah   wúuh NI 
hot (weather): ‘asítaa-  II 
hot, heated: ‘ásehi-  AI 
hour: (n  )n    ’ááθaak’i ('it goes around') NA/AI 
house: níiin' , pl. níiin  n h NI 
house, home: báyaaah, pl. baayéθóu' NI 
how: ‘áási-  PV 
how (is s/he), what is s/he like?: t   téhi-  AI 
how it is: ‘áaθ -  II 
how many?: tuhúut si-  AI 
how many?: tuhúut θe- II 
how much?: tuhúut si-  AI 
how old?: tuhúut sikécinébaa-  AI 
how, that’s how much it is/costs: náhaat  hóóúhu-  AI 
how, that’s how much it is/costs: náhaat  hóóúhu-  II 
howl (animal): ‘itóóúhu-  AI 
hundred: bét  t θóu' PART 
hungry, to be: ‘ásinaa-  AI 
hunt: ‘íín  ’aa-  AI 
hunt: ‘íín  ’  t-  TA 
hurry, to: n n  ’ néhi-  AI 
hurt o.s.: ‘ásiinííhaaki-  AI 
hurt s.o.: ‘ásih-  TA 
husband: báas’, pl. báasin h NA 
 
 

I 
 
ice: w  ’ w’u, pl. w  ’ wúuh  NI 
ice cream: w  ’ wúkib’i, pl. w  ’ wúkibiih NI 
illness: ‘    k wúut’ , pl. ‘    k wúut  n h NI 
immediately: θ nóou’  PART 
important: ‘áatéhi-  AI 
important: ‘áat  -  II 
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in a row: w huníííh  PART 
Indian: t w cinnítaa’, pl. t w cinnítaan h  NA 
infant: ‘ahcíh  θ   ’, pl. ‘ahcíh  θ   n h NA 
injure oneself: ‘ásikúutiki-  AI 
injure someone else: ‘ásiiniih-  TA 
ink: w ’atáániw t n  h   ’, pl. w ’atáániw t n  h   n h NI 
inside: tééíh PART 
inside out: ‘    (  )ciíííh  PART 
inside, into: cíicíííh  PART 
intelligent: náht néhi-  AI 
interesting: ‘ít  cíííh  PART 
interpret, to: t nóunéihi-  AI 
isn't it? right? 'innit?:  w  h PART 
itself, by: nííhaani-  PV 
 
 

J 
 
jack, in cards: b  ’ t  ’, pl. b  ’ t  n h NI 
jackrabbit: n  k    ch, pl. n  k    ch h NA 
jam, jelly: b    ’    wuh, pl. b    ’    wuuh  NI/II 
January: ‘óhuun  k   t  h (‘when it’s very cold’) NI/II 
jaw: byíícit   ’, pl. byíícit   n h  NI 
job, a: niisíc    k’i, pl. niisíc    kin h NI 
joke with e.o.: náanénaasíbiki-  AI 
joke with, fool (by speech): nénaasib-  TA 
joke, be joking (not serious): nénaasít w  -  AI 
joke, kid around, tease: báátisíiib-  TA 
joke, kid around, tease: báátisíííbaaa-  AI 
juice: b(y)íínínic’, pl. b(y)ííníniciih NI 
juice, drink: bináak'i, pl. bináakin h NI 
July: bííkinibáásibátaanííísíiis’  NI 
jump: n  h’aθ  -  AI 
June: bíín h ‘ húúúθitééíh (‘berries are ripe’) NI/II  
juneberry: ‘ihéy ’úwun h (pl.) NI.PL 
juniper, common: k  k h’unáásib’i, pl. k kh'unáásibyiih NA 
just: ‘itáh  PART 
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K 
 
keep: (ni)t sícáaa- AI 
keep: nit  s h-  TA 
key: k níitaay   ’, pl. k níitaay   n h NI 
kill: n  h’-  TA 
kill (things, people): náh’áaa-  AI 
kill animals: nah’íhaa-  AI 
kind, kinds, how many?: tuhúut θ  náan  - II 
kind, kinds, how many?: tuhúut θ  néhi- AI 
kind, to be: n      taanáacaaa-  AI 
king, in cards: nííh    n t  ’ naak’i, pl. nííh    n t  ’ náách NA/AI 
kiss: níítén-  TI 
kiss: níítin-  TA 
kiss (things, people): níítiyáaa-  AI 
kitchen: ‘óhuubííciw    kíínih (‘where people cook’) NI/II 
kitten: wúúsííθ    ’, pl. wuusiiθíín h NA 
knee, my: niki’íítiy  ’, pl. nik'ííty    n h NA 
knife: w   θah, pl. w   θh  h NI 
know: ‘ei’ín-  TI 
know: ‘ei’ín n-  TA 
know (things): ‘ei’íyaaa-  AI 
Kootenai Indian: ‘  síbyóóúhuk’i, pl. ‘  síbyóóúhch NA/AI 
 
 

L 
 
lake: ‘áábikínic’, pl. ‘áabikíniciih (‘big water’) NI 
lamp: n h’utaay   ’, pl. nh'utaay   n h NI 
last, previous (time): ‘  nuhu-  PV 
late: kóuci-  PV 
late: kóut ’  -  II 
late: kóut ’  -  AI 
laugh: ‘ θ    ni-  AI 
laugh at s.o.: ‘ θ    t n-  TA 
lay down on s.t.: taasííísibi- AI 
leaf: biicíís’i, pl. bíicíísiih NI 
learn (things): ‘ííθ  h    sikyaaa- AI 
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learn s.t.: ‘ííθ  h   t- TI 
leather: w  t  nis’i, pl. w  t  nisiih NI 
leave a trail: n   θéíhi- AI 
leg, broken, to have; lame: cíí’éhi-  AI 
leg, long, to have: ‘ay    naa-  AI 
leg, my: n  '  c'i, pl. n  '  t h NI 
leg, short, to have: t '  nín  '    - AI 
lemon: niisíisínicéhik’I (‘it tastes sour’), pl. niisíisíncéíhich NA/AI 
less (than): ‘it    sít’a  PART 
letter, mail: w t n h   ’, pl. w t n  h    n h NI 
lettuce, cabbage: biicíís’i, pl. bíicíísiih NI 
lick: nííθ    t-  TA 
lick: nííθ    t-  TI 
lick o.s.: nííθ    tiki-  AI 
lie on s.t.: ‘   sí[ne]- (??) AI 
lie on s.t.: tááθ   taa-  II 
lie to s.o.: kiy  t wub-  TA 
life: ‘íini’ikíit’ , pl. ‘íin'ikíit  n h NI 
lift: n  h’an-  TA 
lift: n h’ín-  TI 
like s.o./s.t.: ni’áaanib-  TA 
like s.t.: ni’áaanáat-  TI 
like that: ‘áásíííh  PART 
lime: ‘ ’    k’i  NI 
lime, clay: ‘ ’    ’, pl. ‘ '    kín h NI 
line, get into: níikííθaa- AI 
lip, my: náθis’(i), pl. náθisiih NI 
listen to; obey: k(y)ah’ácih-  TA 
listen; obey: k(y)ah’ácikii-  AI 
Little Rocky Mts, MT: bíiθ t  ’ ('fur cap') NI 
little, small: ‘ákisóú-  II 
little, small: ‘akisí[si]-  AI 
live: ‘ííni’ikii-  AI 
lizard: k    h yaah, pl. koohoyooh NA 
located at: nit  -  AI 
locked, locked up: ‘  k huun  -  II 
log: ‘ h    k’i, pl. ‘ h    kin h NA 
long, tall: ‘anéhi-  AI 
long, tall: ‘ay    -  II 
look at: ‘aθ    h b-  TA 
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look at: ‘áθ    h   t-  TI 
look at (things): ‘áθ  h  cáaa-  AI 
look at; see: n    h b-  TA 
look at; see: n    h   t-  TI 
look at; see (things): n    h   caaa-  AI 
look out!: w    t h  PART 
loose, untied: ‘    ci’    -  II 
loosen: ‘    cikúukii- AI.T 
loosen: ‘    n    cin- TA 
loosen: ‘    n    cín- TI 
lose (things): ‘ánécaaa-  AI 
lose s.t. (lost for good): ‘án h-  TA 
lose s.t. (misplace): n nísih-  TI 
loud, noisy: n    kyaan    ni-  AI 
loud, noisy: n    t(y)áán    ni-  II 
love: biθ    tikíit' NI 
love: ni’áaanib-  TA 
love: ni’áaanáat-  TI 
low: t k síííh  PART 
lucky, to be: k(y)áásinéyáaa-  AI 
lullaby: b  hóóúh báabáabáh PART 
 
 

M 
 
mad: ‘ásínibéhi-  AI 
mad at s.o.: w    θ n    b-  TA 
magpie: wou’úh’eeih, pl. wou'úhééíh ' NA 
make peace: ‘    sííhi-  AI 
make s.t.: níísikii-  AI.T 
make s.t.: niis h-  TA 
make sound: w kyáán    ni-  AI 
make sound: w  kyáán    ni-  II 
male (animal): ‘iiw t    θ’, pl. ‘iiw t    θ h NA 
man: ‘inén’i, pl. ‘inénn h NA 
many, to be: w    taa- II 
many, to be: w    taa- AI 
March: n h’óú’aan h ‘óhuut  ya’áách  NA/AI 
married to e.o.: nííbiki- AI 
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married, have husband: ‘íisi-  AI 
married, have wife: nííni-  AI 
May: ‘óhuubííθ θ   h NI/II 
mean, be: síis    ’  téhi-  AI 
mean, be: síis    ’  t    -  II 
mean, unpleasant: ciináani'i- PV 
meat: ‘ θáán( )h, pl. ‘ θáánóouh NI 
medicine: w sí’, pl. w sí'in h NI 
meeting, a: ‘ h'    ’aaθ   kíínih (‘when/where people gather’) NI/II 
melon (watermelon): n      siwóuhuk’í, pl. n      siwouhúch NA/AI 
melt, melting : tá’ac  ’  -  II 
merciful, to be: ‘  wóóúyaaa- AI 
messy: w  w y  - II 
messy (person): ciibéby    téhi-  AI 
metal: bé’icítah, pl. be'cíteeich NI 
midnight: t  t  nitiké' NI 
might, X might do it…: ‘óouhu- PV 
mile: t k h   ’, pl. t kh    n'a NI 
milk: biténic’, pl. bítínciih NI 
Milky Way: cíík niby    ’ ('ghost road') NA 
million: n  nóouc    ’, NI 
Millk River, MT: ‘akisiníícááh ('little river') NI 
mine, to be: ‘íiniisit      wu‘   AI 
mirror: ‘aθ    h  bikíit’ , pl. ‘aθ    h  bikíit n h NI 
miss, long for: t  k  t-  TA 
miss, long for: t  k  t-  TI 
Missouri River, MT: báasiníícááh ('big river') NI 
moldy: nííka’ísi-  AI 
moldy: nííka’íθa-  II 
Monday: ‘iníísibétaanííísííínih (‘day after Sunday’)  NI/II 
money (paper): w t n h    ’, pl. w t nh    n h NA 
month: ‘íisíis’i NA 
moon: biikóóúsíis’i, pl. byíík    siisiih NA 
moose: ‘inénihih, pl. inénhih  ' NA 
more, again: caaa’  PART  
morning: n    k -  II 
mosquito: kóou’ééíhih, pl. kóou'ééíhy  h NA 
most: kyabi-  PV 
moth: ‘ h    kyaanén’i, pl. ‘ h    kyaanénn h NA 
mother!: n ’      h  VOC 
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mother, my: néin  ’, pl. néin  n h NA 
mother-in-law, my: nahéihháh, pl. nahéihh  h ' NA 
motionless, still: k    ’aan    -  II 
motionless, still: k    ’éíhi-  AI 
mountain: ‘ h’án’i, pl. ‘ h'ániih NI 
mountains, go up into: n  h’ húθaa-  AI 
mouse: ‘  cíih, pl. ‘  cííhíh ' NA 
mouth, my: níkii’, pl. nikíín h NI 
move here: cáácíihi-  AI 
move s.t.: k tén-  TI 
move s.t.: k tin-  TA 
move things: k  tiyáaa-  AI.O 
movie: n h’  wún  ’   c    ’, pl. n h'  wún '   c      n h NI 
mud: ‘  sis’i, pl. ‘ sísiih NI 
mule: byíh’ih  θ’, pl. bíh' h   θibiih NA 
mushroom: t si’a'aanoouh (pl.) NI/II 
music, to play: níitóukúucaaa-  AI.O 
must, X must do…: ‘óóúnih  PART 
 
 

N 
 
naked: bíiθéei-  AI 
name is, named: ‘aasíh’i-  AI 
name, what is?: t    síhi-  AI 
narrow; tight: nih’ihíhi-  AI 
narrow; tight: nih’óú-  II 
near, close (for the moment): káasínit  -  AI 
near, close (located): káaθ   taa-  II 
neat, tidy (person): béby    téhi-  AI 
neck, my: n  θ n', pl. n  θ n  n h NI 
necklace: w '      n' , pl. w'      n  n h NI 
need/want to do s.t.: teh’íííh  PART  
need/want to do s.t.: teh'i- PV 
needle: béih, pl. béih h NI 
nephew, my: náta’átah, pl. nat'áth  h NA 
nest: w n húúθ’ , pl. n húuθ  n h NI 
never: cihi’ibahcíííh  PART  
new: w     néhi-  AI 
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new: w   y   -  II 
news; story: w  c h’    ’, pl. w  ch'    n h NI 
next (in a sequence): bíik’a  PART  
nickel: ‘ n   k    híhik’I (‘little thick one’), pl. ‘ n   k   híhch NA/AI 
niece, my: náaθibyih, pl. náaθíbyh h NA 
night: tiké’, pl. tiké'iih NI 
nine: ‘aanihaabét  t s’i  PART  
nine: ‘aanhaabetootosi- AI 
nine: ‘aanhaabetootoθe- II 
no good: cííni'  - II 
no!, oh no! (disbelief): ‘íin      n nísh  PART  
no, not: cihi'iníííh PART 
noise, a: w kyááθ ’  NI 
noon, at: ‘it  t  niθááhahk' AI 
normal: níiθa’aatéhi-  AI 
north: niniibíííh  PART 
nose, big, to have: báasííbaa-  AI 
nose, my: né’is’, pl. né'isiih NI 
nose, small, to have: ákisiibáa- AI 
November: báasikénééísíiis’ ('turkey month') NI 
now: n  h w níííh PART 
now, next, and then: nááhei’íííh  PART 
numb s.t.: ‘íísíbikii-  AI.T 
numb, asleep (body part): ‘íísibéhi-  AI 
numb, asleep (body part): ‘íísíw ’  -  II 
numerous, become/get to be: ‘  w húu'    - II 
 
 

O 
 
o’clock: #, nááhéi’íθaak’i (‘#, that’s how far it’s gone’) AI 
oatmeal: n sték’ibííciw h (pl.) NI 
ocean, sea: ‘  wuhuunicíínih (‘there is a lot of water’) NI/II 
October: ‘óhuuk(y)énik  ‘ ('when leaves fall') NI/II 
offensive, act very bad: n    cíííni’ikii-  AI.T 
oil: kíb'i, pl. kébiih NI 
Ojibwe Indian: kenihuun  cih ('eastern Cree'), pl. kenihuun    ch h NA 
okay, to be: náhaasíííh  PART 
old age:   hciinehíit    nih NI/II 
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old man: bah'íiiháh, pl. bah'ééíh  h ' NA 
old woman: batibyíiháh, pl. batibyíih  h ' NA 
older brother, my: náaθáh'a, pl. náaθ  h' h  ' NA 
older sister, my: nábyh, pl. nábyh  h NA 
once: kyaaθéy’   PART 
one: kyaaθéy  PART 
one: níiθéhi- AI 
one: níiθa- II 
onion: θóouk’a ('skunk turnip'), pl. θóoukéniih NA 
only: k      n’   PART 
open (things): k   '  haaa- AI 
open s.t.: k    '  h- TI 
or: w ’ééít’ , n h w ’ééít’   PART 
orange, an: nih   nicééíhik’i ('yellow/orange potato'), pl. nih    nicééíhch  
 NA/AI 
orphan: ‘íín síiθ   ’, pl. íin síiiθ    n h NA 
other side, on the: k  sici’  PART 
out of a place, coming/going outside: nóóúh- PV 
outside, located outside: kyáacib’a  PART 
outside, run: nóóúkicikóuhu- AI 
outside, walk: nóúúƟaa- AI 
oven: ‘ín’ ‘óhuuky  ’  n    kíínih  NI/II 
owl: by    taa’, pl. by    taan h NA 
own: niiheenihíícit n- TA 
own, my/your/his/her etc.: ‘ínisit w NI 
 
 

P 
 
paint: wuhun  t  ’, pl. wuhn  t  n h NI 
paint (things): wuhun  taa-  AI 
paint s.t.: wuhun  t  t-  TA 
paint, ceremonial red: ‘in  w’u, pl. in  w n h NA 
pale (in the face): n    ci’aa-  AI 
palm (of hand): θé’táat ’, pl. θé'táat n h NI 
pan, frying pan: w'atáánn    ’ ('black dish/vessel'), pl. w'aatáán    n h NI 
pancake: k kóuníiθ c    ' ('thin bread'), pl. k kóuníiθ c    n h NI 
pants: w  taah, pl. w t    h NI 
paper: w t n h   ’, pl. w t n  h     n h NI 
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partner, friend [women], my: n t  ’uh, pl. nííth'íííh h NA 
pass by, walk past: kibíθaa-  AI 
path: níihíikaθ   kíínih  NI/II 
pay (for things): ‘    sííyaaa-  AI 
pay attention to s.o.: t k    h b- TA 
pay attention, be careful: ‘aaténiiky  -  AI 
pay for an item: ‘   síín-  TI 
pay for an item: ‘    siin-  TA 
pay s.o. for s.t., for doing s.t.: ‘    siin  wuuun- TA 
pea, bean: ‘iw níih, pl. ‘iw níih    h NA 
peanut: niik    ’  wuh, pl. niik    'wúúh NI/II 
peel: kin  án-  TI 
peel: kin   n-  TA 
penalty, fine: ‘    sííy    ’, pl. ‘    sííy    ' NI 
pencil: w t n h   ’, pl. w t n  h    n h NI 
People's Creek, MT: ‘ininítééík h’ wúu’  TI 
per day, a day: kyááθéeis’i  NI 
per week: ‘ahníiθ’a bétaanííísih  II 
perfume: ni’íbyóóúhakii’, pl. n'íbyóóúhakín h NI 
permit s.o. to do s.t.: néniitéb-  TA 
person: ‘ininítaa’, pl. ininítaan h NA 
pet, my: n  t nah, pl. n  t n  h ' NA/AI 
pick (tool for digging): n    θ  h    ’  NI 
pictograph: kiy  cinénin h ‘óhuuw t n  haaach  AI 
picture, photograph: w t nín  '    ', pl. w t nín  '    n h NA 
picture, take a picture of s.o.: w t nín  ' h'- TA 
pictures, take: w t nín  '   caa- AI 
pie: t t    y c   ’, pl. t t    y c   n h NI 
pierce (things): θ    cit n  háaa-  AI 
pierce s.t.: θ  cit  n h-  TA 
pierce s.t.: θ    cit n  h-  TI 
pig: θáá’aaníibaak'i ('flat nose'), pl. θáá’aaníibáách NA/AI 
pillow: be’íit    ’, pl. be’íit    n h  NI 
pine: θáac’i, pl. θáat h NA 
pink: ba’ééíhi-  AI 
pink: ba’éein  -  II 
pitiful, to be or look: ‘atibínóóúh PART  
pitiful, to be or look: ‘atibínoouhúúni- AI 
pity (people): ‘  wóóúyaaa- AI 
pity o.s.: ‘  w oun  niki- AI 
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pity s.o.: ‘  wóóún n- TA 
plane, airplane: niikiby  h’ húún  h ('it flies around'), pl. niikiby  hhuunóouh  
 NI/II 
plant crops: k   θaa- AI 
plant s.t.: k   θouh- TA 
plant s.t.: k   θ    t- TI 
plant, a: bíis’i, pl. byíisiih NI 
plate: θe’in    ’ ('flat dish'), pl. θ'in    n h NI 
play: s    téhi-  AI 
play cards: t ’uθécáaa-  AI 
play with s.o.: s    téhiib-  TA 
play with s.t.: ‘iiník kii-  AI.T 
please!: ‘ííw    w n  ’  PART 
plum: báasíby’i ('big berry'), pl. báasíbin h NI 
pocket: ka’éeiy  t   ’, pl. k'éeiy    t   n h NI 
point at: cííh   ( )i-  AI 
point at: cííh    t n-  TA 
poke, jab: kíí’an-  TA 
poke, jab (things): kii’áyaaa-  AI 
police: biníinén’i, pl. biníiinénn h NA 
pony: ‘akisiiw  sih  θ’ ('little horse'), pl. ‘aksiiw  sh  θibiih NA 
poor: ‘ n    bééíhi-  AI 
possess: niisit   w- TI 
possibly, maybe: n   θééíh  PART  
post office: w t n h   ’ ‘óhúútinéihiinóuuh  II.PL 
postage stamp: k húuy  ’ ('sticky thing'), pl. khúuy   n h NA 
pot: k    haaan    ’, pl. k    haaan    n h NI 
potato: ky  ’    h, pl. ky  'óouh NI/II 
powwow, dance: bit    k’i, pl. bit    kín h NI 
prairie chicken: kyénaa’, pl. kyénaan h NA 
prairie dog: báaθ  niiih, pl. báaθ  niiih  h ' NA 
praise: w ’    t-  TI 
praise: w   w  ’  t-  TA 
praise o.s.: w   w ’    iki-  AI 
pray: biibítihi-  AI 
pray for s.o.: biibicíteθ-  TA 
prayer, a: biibítihíit', pl. biibítihíitin h NI 
president: niiin    sibik’i, pl. niiin    sibích NA/AI 
pretend to do s.t.: nénaasíky  -  AI 
principal (at school): hanaaték'i, pl. hanaatéch NA/AI 
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property, my: néeiníísit      w’u, pl. néeiníísit      w h NI 
protect, guard: ‘áky ’ n-  TA 
protect, guard: ‘áky ’  n-  TI 
protect, guard (domestic animals): ‘áky ’ n   θ byaa-  AI 
proud: néinei'ícic  - AI 
pry s.t. out of the ground: bíín h-  TA 
pry s.t. out of the ground: biin  h-  TI 
puma, mountain lion: biθ    kyaa’, pl. biθ    kyaan h NA 
pumpkin: béhk ouh, pl. béhkóóúh ' NA 
puppy: ‘  tibih, pl. ‘  tiby  h ' NA 
push: ‘áacikúut-  TA 
push: ‘áacikúukii- AI.T 
push (things): ‘áacikúucaaa-  AI 
push each other: ‘áacikúutiki-  AI 
put on (clothes): cíiteiθóou-  AI 
put out (fire): ‘   t náaháaa- AI 
put, place s.t. down, away: cíínin- TA 
put, place s.t. down, away: ciinén- TI 
put, place s.t. down, away: cíínikii-  AI.T 
 
 

Q 
 
quarter (coin): ‘aakisik h’ híhk’i ('little cracked one'), pl. ‘aakisik h’ híhch 
  NA/AI 
queen, in cards: naakyáááθaa’ ('woman chief'), pl. naakyáááθaan h NA 
quickly: n  n hóóúh  PART  
quiet: k    ’aan    -  II 
quiet: k    ’éíhi-  AI 
quit, give up: cííniky  - AI 
quit, give up (s.t. specific): cíínikii-  AI.T 
 
 

R 
 
rabbit: n  cih, pl. n  k    ch h NA 
raccoon: w  ’atáán  cík’i (‘has black eyes’), pl. w  'atáán  cích NA/AI 
race s.o.: ‘ihkóuhuuh-  TA 
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race, run a race: niyahikóuhu-  AI 
radio: cáaciw    ’ ('spirit'), pl. cáaciw      n h NA 
railroad: ‘ás ’    n kíby’i by    ’, pl. ‘ás ’    n kíby’i by    n h NI 
rain, raining: ‘    θ    -  II 
rainbow: bh'    n y    k'i, pl. bh'    n y    kin h NI 
raise (child, animal): níiih-  TA 
raise, lift, elevate: ‘    kii-  AI.T 
rare, scarce: ‘    w  y  -  II 
raspberry: ‘  ny  ’, pl. ‘  ny  ' n h NA 
rat: báaθ  cíih, pl. báaθ  cíih  h ' NA 
rattlesnake: síisííyeeih, pl. síisííyaan h NA 
raven: ‘   téeih, pl. ‘   teeih  h ' NA 
raw: baθ  néhi-  AI 
raw: báθ  y    -  II 
reach, get to (in travelling): ‘itéθáaa- AI 
reach, get to (s.t.) (by stretching arm/hand): citin-  TA 
read (things): niyáacáaa-  AI 
read s.t.: nííyah’-  TI 
ready, to be: ‘ííθa’áánouu-  AI 
ready, to get: náán ouh-  AI 
real, genuine: ‘ít  béhi-  AI 
real, genuine: ‘ít  by    -  II 
recently: w    ni-  PV 
red: béh’iiy  -  II 
red: béi’ihi-  AI 
refrigerator: t y   w   t   ’, pl. t y   w   t   n h NI 
relative, my: níít ' a', pl. níít'  in h NA 
remember s.t.: náhkiikii- AI.T 
remember, recognize s.o.: náhkiih- TA 
reply, respond: ka’áááki-  AI 
reply, respond to s.o.: ka’ááákiin-  TA 
reservation, our: habiit ' '  wóóúwun ('our land'), pl. habiit ' '  wóóúwun h  
 NI 
reside at a place: nitóu-  II 
reside at a place: nit  -  AI 
respect (people, things): ni'áanáacáaa- AI 
respect s.o.: ‘átaanib-  TA 
respect s.o., like s.o.: ni’áaanéb-  TA 
rest, relax, take a rest: t yáanousíne- AI 
restaurant: ‘óhuubíícihiit    nih (‘where people eat’)  NI/II 
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return, turn around and go back: ké’iniikíθaa-  AI 
ribbon: tóuciky   ', pl. tóuciky   n h NI 
rice: bííθáá’, pl. byííθaan h NA 
rich: ‘íítaaθéhi-  AI 
right, correct, true: ‘ít  byaa-  AI 
right, correct, true: ‘ít  by    -  II 
right?: ‘ w  h  PART 
ring, for finger: tééíθiky  ’, pl. téííθky    n h NI 
ripe: ‘ííθatee-  II 
ripe: ‘ííθiθ  h’u-  AI 
river: niicaah, pl. nííc    h h NI 
road: by    ’, pl. by      n h NI 
robin: bé’isicééíhiih ('has a red breast'), pl. bé'síceeih    h ' NA 
rock:   h náákyaa', pl.   h náákyaan h NI 
Rocky Boy Reservation, MT: n  cíhiitaan’   NI 
roof: taasíííh baayéθou' PART + NI 
root: ‘iníiic’i, pl. ‘iníiiciih NI 
rope: Ɵáán    c', pl. Ɵáán    ciih NA 
run: níh’ikóuhu-  AI 
run out, outside: nóóúkicikóuhu- AI 
runner: kiw ’óuhuuh, pl. kiw ’óuhuuhy  h NA 
 
 

S 
 
sacrifice, a: ‘ θááy    k’i, pl. ‘ θááy    kin h NI 
sad: táanéhi-  AI 
sad: táanéhiin  -  II 
sad, feel: ch'iini'ícc  - AI 
saddle: ‘   k ’    s’i, pl. ‘   k ’   siih NI 
salt: nííky  ’ ’  wuh, pl. nííky  ’ ’  wuuh  NI 
same: niiníiθ'a PART 
sand: néei’i, pl. néei'iih NI 
sarvisberry soup, gravy: ‘iháyo’úwun  ’  c’i, pl. ‘iháyo’úwun  ’  ciih NI 
sate s.o. (with food): ‘ííyah-  TA 
Saturday: bíínikiit’ , pl.  NI 
saucer: θe’in    ’, pl. θe’in    n h NI 
sausage: ‘ θáán  citéy   ’, pl. ‘ θáán  citéy   n h NI 
save, keep safe: néyaah-  TA 



 
 

39 
 

saw (things): tibésaaa- AI 
saw (tool): kiy nin θ   ’, pl. kiy nin θ  n h NI 
saw, cut: tibéθ- TI 
saw, cut: tébis- TA 
say (s.t. specfic): nih’íit-  TI 
say to s.o., tell s.o. s.t.: ‘éí’t  wuun-  TA 
say, said: níh'ii-  AI 
scared, to get: nééín  ’    -  AI 
school, attend, go to: w t n  haaa- AI 
school, schoolhouse: w t n  h      wuh, pl. w t n  h      wuh NI 
schoolchildren: w t n  heeih    h NA.PL  
schoolwork: w t n  h    k'i, pl. w t n  h    kin h NI 
scissors: ‘ ’  wukúut   ’, pl. ‘ ’  wukúut   n h NI 
scratch, cut: k  ’ucit-  TA 
scratch, cut (things): k  ’ucícaaa-  AI 
search for, look for : n kííkii- AI.T 
search for, look for (things): n kíícaaa- AI 
seat, chair: c  ’ ciit’ , pl. c  ’ cíít n h NI 
secretly: ‘áábiicíííh  PART  
see: n    h b- TA 
see: n  h    t- TI 
see (things): n   n    caaa- AI.O 
see each other: n    h  biki- AI 
seed: cíicisíb’i, pl. cíicisíbin h NI 
select: níítaanáat-  TI 
select: níítaanab- TA 
select (things): ‘íikii’áyaaa-  AI 
selfish: ‘  θ  téhi-  AI 
sell, trade (things): ‘ t    naaa- AI 
separate, apart: neyáasíííh PART 
separate, make go apart: k    θin-  TA 
separate, scatter (when walking): níh'ááθaa- AI 
September: ‘óhuucíikyááách té’iy  n  h  ’ NA/AI 
serious: ‘aac    by  - II 
serious, real, genuine: ‘aac    béhi-  AI 
set off, set out, start out: két  ’    -  AI 
seven: nííθ  t  S’i  PART  
seven: niiθootosi- AI 
seven: niiθootoθe- II 
sew: ‘  siy  t-  TA 
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sew: ‘  siy  h-  TI 
sew (things): ‘  siyaaa-  AI 
shadow: bitáatóóúw’u, pl. bitáatóóúw h NA 
shameful: ‘ t cíííh PART  
sharp: t  si’éhi-  AI 
sharp: t  si’  -  II 
sharpen: t  si’íθikii-  AI.T 
sharpen: t  si’  h-  TI 
shave (s.o. else): cóouh-  TA 
shave oneself: cóóúhukí- AI 
sheet (for bed): n    k n  hu’, pl. n    k nóh'un h NI 
shell: byéei’ih, pl. byéei’iih  NA 
shelter s.o.: ‘  yóóúsib-  TA 
shelter s.t.: ‘  yóóúsikii-  AI.T 
shelter, a: ‘  y   h   ’, pl. ‘  y   h  n h NI 
sheriff: tóuyééíhih, pl. tóuyééíhihy  h NA 
shield: ‘   kéh’i’, pl. ‘   kéh’iin h NA 
shiny, bright: n  h’ukéθ (h)’  -  II 
shiny, bright: n  h’ukiθ (h)’éhi-  AI 
ship: cííw’u, pl. cííw n h NI 
shoe: w ’  h ’, pl. w ’  hn h NI 
shoe lace: w húuc'i, pl. w húuciih NI 
shoot: kib-  TI 
shoot: kiby-  TA 
shoot (things): kébyaaa-  AI 
short: t ’óú-  II 
short: t ’uhúhu-  AI 
Shoshone Indian: síisííyaaninén’, pl. síisííyaaninénn h NA 
shoulder: ‘ikíθ' , pl. ‘ikíθ'  n h NI 
shout: níitóóúhu-  AI 
show off: ‘ n   siky  -  AI 
show s.t. to s.o.: n    h   c h-  TA 
shower (place):  ‘  htóouθébíit  nih (‘where people bathe’) NI/II 
shower, take a: tóouθébi- AI 
shut up!: n h  naan’i  PART 
shut, close: ‘  ’ wún- TI 
shut, closed: ‘  ’ wún  ’  -  II 
sick, ill: ‘    k wuu-  AI 
sideways: keb-  PV 
sign language: báátiθ  h    k’i  NI 
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silent, sullen: néi’éhi-  AI 
simple, easy: cih’iibaabéeitóuhu-  II 
sing: niibyáaa-  AI 
sing for s.o.: niiby   n-  TA 
singer: niibyééíh[iih], pl. niibyééíhihy  h NA 
sister (of man)!: nitéy   h VOC 
sister (of man), my: nátiθaab(y)’i, pl. nátiθ    w h NA 
sister, elder!: nábyh      h VOC 
sister, elder, my: nábyh, pl. nábyh h NA 
sister, younger!: ??? VOC 
sister, younger, my: nááhaby’i, pl. n    h w h NA 
sister-in-law (of man)!: níítibyh VOC 
sister-in-law (of man), my: niitébyh, pl. níítíbyh  h NA 
sister-in-law (of woman)!: ‘it'    h VOC 
sister-in-law (of woman),  my: n t  'uh, pl. n t  'uh  h NA 
sit: c ’  ci-  AI 
sit down: kyáán  ci-  AI 
sit together (everyone): b h  ci-  AI 
six: néiky  t s’i  PART  
six: neikyootoθe- AI 
six: neikyootoθe- II 
skate, to : sííwuhaa-  AI 
ski, a: sííwuh   ’, pl. sííwuh    n h NI 
ski, to: ‘    wún  '    - AI 
skillful, act or do things skillfully: náaníky  -  AI 
skin, hide: w n téyaacih, pl. w n téyaacín h NA 
skinny: ‘ih    t ( )-  II 
skinny: ‘ih   θehíhi-  AI 
skirt: tébicíhii’, pl. tébicíhiin h NI 
skunk: θóouh, pl. θóóúh ' NA 
sky: ‘  n ’, pl. ‘ nó’uuh NI 
sleep: n  k hú-  AI 
sleep together: nííkyaab-  TA 
sleep with s.o. else: níísísi[ne]-  AI 
sleeve: ‘ísiyóúhuu’, pl. ‘ísiyóúhuun h NI 
slice s.t.up: cáha’as-  TA 
slice s.t.up: cáha’aθ-  TI 
slim: k    θehíihi- AI 
slip: ce’ísi-  AI 
slip: ce’íθa-  II 
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slow: tátééíhi-  AI 
slow: tátééíhiin  -  II 
slow; still, become; slow down (quickly): k   ’aakóuhu-  AI 
slowly: k  ’éííh  PART 
smart, intelligent: ‘íit  héhi-  AI 
smartboard: biθeyeeibis', pl. biθeyeeibéƟoh NI 
smell bad: ‘ síbyóóúhu-  AI 
smell bad: ‘ siby    -  II 
smell good: ni’íbyóóúhu-  AI 
smell good: ni’iby    -  II 
smile: ‘ θóu’    ’  -  AI 
smoke (cigarette, pipe): ‘íic  - AI 
smoking (from fire), smoky: k   tééíh PART 
smooth: w θ   θéhi-  AI 
smooth: w θ   θ    -  II 
snake: síisííyaa’, pl. síisííyaanoh NA 
sneeze: ‘ítébi-  AI 
snow: ‘íii’, pl. ‘ííín h NA 
snow a lot, to: n    táaci-  II 
snow, to: n ’áaci-  II 
soaking wet: n      ticééíhi-  AI 
soaking wet: n      tic    -  II 
soap: ‘ehíísi’ húut’ , pl. ‘ehíísi’ húut  n h NI 
sock: w θ    ’, pl. w θ    n h NA 
soft: t ’ééíhi-  AI 
soft: t ’éein  -  II 
soft drink: niik ’  taah ('it pops/fizzles'), pl. nniik ' téeih NI/II 
soil: ‘  ’, pl. ‘ó'uuh NI 
someplace else, elsewhere: k síííh PART 
sometimes: k síiit’a  PART  
son!: néíh’a’! VOC 
son, my: néíh’a’, pl. néíh’ h  h NA 
song: niiby    k’i, pl. niiby      kin h NI 
sore, aching: ‘aθ  wuwúcaa-  AI 
soul: bitáatóóúw’u, pl. bitáatóóúw h NA 
soup: se’ihw  ’ y  n  cic’, pl. se’ihw  ’ y  n  ciciih  NI 
Southern Arapaho: n    wúún  n ’aa’, pl. n    wúún  n ’aan h NA 
speak Arapaho: ‘in  n ’áááki-  AI 
speak Assiniboine: n    kinááháááki-  AI 
speak English: nih’    t  yááki-  AI 
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speak Gros Ventre: ‘ ’      náááki-  AI 
speak Indian: t w cininítááánéki-  AI 
speak to : ‘áánikíín-  TI 
speak to : ‘aaníkit- TA 
speak well: ni’áki-  AI 
speak, talk: ‘áánéki-  AI 
speaker: ‘áánikííhiih, pl. ‘áánikiih    h NA 
speech, a: ‘áánekíít  nih (‘people are talking’) NI/II 
spider: níh’  t h, pl. níh’    toouh NA 
spill (liquid): ‘ cíikúucáaa-  AI 
spill (things): ‘  citéyaaa-  AI 
spin, rotate, turn: n  ’aan-  TA 
spin, rotate, turn: n    ’aan-  TI 
spirit: bíitéi’, pl. bíitéin h NA 
spit, saliva: kóouciháy  ’  NI 
spit, to : kóouciháyaa-  AI 
spoon, ladle: ‘aabíy  ’, pl. ‘aabíy  noh NI 
spread s.t. on s.t.: ‘íiníísikii-  AI.T 
spread s.t. on s.t.: ‘íiníisiky  -  AI 
spring season: bá(á)nii’ wúús’  NI 
springtime, it is: bánii’  wu-  II 
square, to be: kyábitéhi-  AI 
square, to be: kyábit  -  II 
squash (plant): béhk ouh, pl. béhkóóúh ' NA 
stair, staircase, stairway, ladder: ‘óouhúuθ  w  ’    ’  NI/II 
stand: níícii-  II 
stand s.t. up: nííciikii-  AI 
stand still: k  ’aan      cii-  AI 
stand up, make s.o.: nííciih-  TA 
star: ‘ touh ’, pl. ‘ tó'uuh NA 
stare at: néi’  c  ’  -  AI 
stare at: néi’    h b-  TA 
stare at: néi’    h   t-  TI 
stay (behind): náát  ’  -  II 
stay (behind): náát  ’  -  AI 
steal s.t.: ‘ábiitáakii-  AI.T 
steal s.t.: ‘ábiitén- TI 
steal s.t. from s.o.: ‘abíítin-  TA 
steer (a car): t y ’ááyaaa-  AI 
step on: ‘   kóouh(u)-  AI 
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step on: ‘    kóouh n-  TA 
stew: k  ’uθ w    n  ’  c’, pl. k  ’uθ w    n  ’  ciih NI 
stew meat: k  ’uθ w   ’, pl. k  ’uθ w    n h NI 
stick game: k    θ huhkíit’ , pl. k    θ huhkíit n h NI 
stiff: θ  n néhi-  AI 
stiff: θ  n y  -  II 
still, be: k  '  w t  -  AI 
stingy: ‘  θ  téhi-  AI 
stink: ‘ siby    -  II 
stink: w  síbyóóúhu-  AI 
stomach, my: n n  t' , pl. n n  t n h NI 
stomachache, to have: ‘aθ  taa-  AI 
stone: ‘ h’ náákyaa’, pl. ‘ h’ náákyaan h NA 
stop: tóu'ún  '    - AI 
stop: tóu'ún  '    - II 
stop (engine, etc.): tóu'ukúukii- AI.T 
stop (machine, etc.): t    'en- TI 
stop s.o.: tóu'kúut- TA 
store: ‘  h   t    n      n(i)h, pl. ‘  h   t    n      wuuh  NI/II 
storekeeper, trader: ‘isit    nééíhih, pl. ‘isit    nééíh  h NA 
story: w  c h'    k'i, pl. w  c h'    kin h NI 
storyteller: w  c h'ééíhih, pl. w  c h'ééíhy  h NA 
stove: ‘isítaa’, (‘fire’) pl. ‘isítaanoh NI 
straight: θóouwúúúh PART 
straight, walk : θóoubíθaa- AI 
straighten: θóouben- TA 
straighten: θóoubén- TI 
strange, weird: ciináani’éhi-  AI 
stranger, foreigner: ‘anáásininítaa’, pl. ‘anáásininítaanoh NA 
strawberry: ‘itéíhib’i, (‘heart berry’) pl. ‘itéíhibinoh NI 
stretch: kóuθ  ’  -  II 
stretch: sííky ’  -  AI 
stretch s.t.: sííkin-  TI 
stretch s.t.: sííky ’ n-  TA 
stretchy, elastic: ciθiyéhi-  AI 
stretchy, elastic: cíθ y  -  II 
string: tóucit   ', pl. tóucit   n h NI 
strong: ‘(in)iit  téhi-  AI 
strong: ‘(in)íít  t  -  II 
stubborn: néi’éhi-  AI 
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student, pupil: w t n  hééíhiih, pl. w t n  hééíh    h NA 
stunned; confused: n níta’éíhi-  AI 
stupid: b(y)    tuhúhu-  AI 
suddenly: k síitiníííh  PART 
sugar: níh’  tóóúw’u ('white man berry'), pl. níh’  tóóúwun h NI 
Summer, to be: bííke-  II 
sun: ‘íisíis’i, pl. ‘íisíisiih NA 
Sun Dance: ‘ θééíh      wuh  NI 
Sunday: bétaanííís’  NI 
sunrise, the sun is rising: bisíθaa-  AI 
sunset, the sun is going down: ‘ín wúθaa-  AI 
supper, to eat: ‘ síícibáaa-  AI 
swallow (things): ‘  t wukúucáaa- AI 
swallow s.t.: ‘  t wukúuh- TA 
swallow s.t.; eat up, consume: ‘  t  b- TI 
swallow, cliff (bird): ‘iθéiw  sihíh, pl. ‘iθéiw  sh  h ' NA 
swan: n  k  ’eeih, pl. n  k  ’ééíh ' NA 
swear: k   táábináaa-  AI 
swear at s.o.: cíík y    t-  TA 
sweat (ceremoniallly): cííbi-  AI 
sweat lodge: ciibáak’i, pl. ciibáakín h NI 
sweater: ciθ yibíiθ out’ , pl. ciθ yibíiθ out n h  NI 
sweep: w ky ’  h-  TI 
sweep: w ky  ’ h-  TA 
sweep (things, place): w ky ’  hááá-  AI 
Sweet Grass Hills, MT: ny  ’ sííh ‘óhuukóú’uních  AI. PL 
swim: kyawóuwu-  AI 
swing, a: náánaacíhii't' , pl. náánaacíhiit n h NI 
swollen: k k    h    ’  -  II 
swollen: k k    h    ’  -  AI 
sword: k sik h    ’, pl. k sik h    n h NI 
syrup: bíínínic’, pl. bííníniciih NI 
 

T 
 
 
table: ‘   cibíícihii’, pl. ‘   cibíícihíin h NI 
tail: ‘ikíhii’, pl. ‘ikíhiinoh NI 
take off (clothes): naatéiθóou-  AI 
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take off, take out: ‘atén- TI 
take off, take out: ‘atin- TA 
take, grab: ‘ítin- TA 
take, grab: ‘itén- TI 
take, grab (things): ‘itéyaaa-  AI 
talk: ‘aaníki-  AI 
talk to : ‘aaníkiin-  TA 
target: kibit   ’, pl. kibit   n h NI 
taste bad: w  sic   -  II 
taste bad: w  sicéhi- AI 
taste delicious: ‘ásininíhi'ni’ic   -  II 
taste good: ni’icéhi-  AI 
taste good: ni’ic   -  II 
taste s.t.: bénóoukit-  TA 
taste s.t.: bénóoukét-  TI 
tea: biicíís’i ('leaf'), pl. biicíísiih NI 
teach s.o. (things): ‘ííθ  h   cuhunaaa- AI 
teach s.o. s.t.: ‘ííθ  h    c h- TA 
teacher: ‘iiθ  h    cuhunééíhih, pl. ‘iiθ  h    cuhunééíhihy  h NA 
teacup: biicíisinin    ’, pl. biicíisinin    noh NI 
teapot, teakettle: ka’akináán    ’, pl. ka’akináán    noh NI 
tear, rip: tékikúúkii-  AI.T 
tear, rip: tékikúut-  TA 
teaspoon: ‘ikíhiinin   ’ ('it has a tail'), pl. ‘ikíhiinin   noh NI 
television: kiy  t wúnnítaa’ ('fake people'), pl. kiy  t wúnnítaanoh NA 
tell story: w   w  c h'áh'aa- AI 
tell story to s.o.: w  c  h' n- TA 
ten: bít  t s’  PART 
ten: betootosi- AI 
ten: betootoθe- II 
tepee: t w ciníiin’  ('upright tent'), pl. t w ciníiin  n h NI 
terrifying: n    téhi-  AI 
terrifying: n    t  -  II 
thank you: h hou PART 
thank you (for food): kénei’ih-éi’aan’   TA 
Thanksgiving: baasikénééísh ('turkey day') NI 
that: ‘in’  PART 
then, just then: taabh PART 
there: ’íít’a PART 
there (it is): náayóu  PART 
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these, this: n  hu’  PART 
thick: ‘   k    hi-  AI 
thick: ‘   k y  -  II 
thief: ‘abííta’ííhiih, pl. ‘abííta’ííhiihy  h  NA 
think: niisícic  -  AI 
think about s.o.: t  sícic  t n- TA 
think about s.t.: t    taanáat-  TI 
think of s.o.; respect s.o.: ‘átaanib-  TA 
thirsty: n k    yaa-  AI 
thousand: báasibét  t θóu’  PART  
three: náaθ'a  PART 
three: néh’i-  AI 
three: náaθé-  II 
Three Buttes, Ft. Belknap Res.: náaθik ’  tiy   uh  II.PL/NI 
throat: byíít    ’, pl. byíít    noh NI 
throw: nihikúuh-  TA 
throw: nihikúukii- AI.T 
throw away: kóoutén-  TI 
throw away: k y   kúut-  TA 
throw away things: k y   kúucáaa-  AI 
thumb: báasitáat ’, pl. báasitáat  n h NI 
thunder: b( )h’    ’, pl. b( )h’    n h NA 
thunder, to: b( )h’    n  ’ -  II 
Thunderbird: bh’    ’, pl. bh’    noh NA 
thunderstorm, there is a: bh’    ’ n ’úθaa-  AI 
Thursday: yáán’ táák’iinih  NI/II 
tick (insect): ‘isíiih, pl. ‘isíiih  h ' NA 
tickle s.o.: ‘  n   θ   n-  TA 
tidy up: bébíiitin-  TI 
tidy up (things): bébíiitéyaaa-  AI 
tie a knot in s.t.: ky  ’  t   cit-  TA 
tie knot(s): ky  ’  t    cícaaa-  AI 
tie shoes: w húucíhi- AI 
tie, tie up: tóucikii-  AI.T 
tie, tie up: tóucit-  TA 
tight: nih'óú- II 
timber, brush: nááyáach, pl. naayáaciih  NI 
time, what time is it?: t húut síθaa- AI 
tiny: ‘ákisííhíhi- AI 
tired: náakéhi-  AI 
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tired, to get, getting: náakín  ’    -  AI 
to, towards: níisíííh  PART 
today: w  níííh  PART 
toe, my: n θ  ’, pl. n θ  ' n h NI 
toilet: nóóúkóuhuuníiin' , pl. nóóúkóuhuuníiin  n h NI 
toilet paper: ‘áby h ( )n  '   s'i NA/AI? 
tomato: yáan’i, pl. yáaniih NA 
tomorrow: n    k'ahk II 
tongue, my: n níít  n’i, pl. n níít  nn h  NI 
tonight: biikóóúh  PART  
too much: ‘  wuhúúúh PART  
too, excessively: ‘  h’u-  PV 
tool: bé’icitééít nóuy   ’, pl. bé’icitééít nóuy   n h  NI 
tooth, missing, to have: k  ' yáaa- AI 
tooth, my: níícici’, pl. níícicit h NI 
top, on (top): taasí' PART 
touch: béθin-  TA 
touch: biθén-  TI 
touch things: biθéyáaa-  AI 
tough, difficult: ‘íit  téhi-  AI 
towards, to, in the direction of : ‘íisíííh  PART  
towel: ‘éhiy   ’, pl. ‘éhiy   n h NI 
toy: báát siiit  ’, pl. báát siiit  n h NI 
trade with e.o.: ‘isit    n      biki- AI 
traditional: ‘aatééíh  PART  
trail: níihíikaθ   kíínih  NI/II 
train: ‘ás ’    n kiiby’i, pl. ‘ás ’    n kííw h NA 
trap (things): t   síyaaa-  AI 
trap s.t.: t   sin-  TA 
trap, a: t   siy    ’, pl. t   siy   n h NI 
trash; trashcan: kóoutiy   ’, pl. kóoutiy   n h NI 
travois: biin  hou’ús’i, pl. biin  hou’úθ h NI 
treat s.o. well: ni’ih-  TA 
tree: ‘ h    k’i, pl. ‘ h    kin h NA 
tribe, nation: ‘ininitááníit’   NI 
trick s.o.: béihih- TA 
Trickster, White Man: níh'  t h, pl. níh'    toouh NA 
tricky : béihííni- AI 
tripe: ky ’    ’, pl. ky ’    n h NI 
try hard: níh’ nii-  AI 
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try on s.t.: néyaatá'- TI 
try on s.t.: tiky  ’ n-  TA 
Tuesday: niníísíiníθ’a,  NI/II 
turkey: báasikénaa’ ('big grouse'), pl. báasikénaan h NA 
turn around: ‘íína'ááθaa- AI 
turn off a light: ‘   t  naakúukii-  AI.T 
turn on a light: n h’ iθaayáaani-  AI 
turn s.t. around: ‘ííná'aan- TI 
turn s.t. around: ‘íínáá'ááθ h- TA 
twist s.t.: n   nóouθén-  TI 
two: nííθ’a  PART  
two: níísi- AI 
two: nííθe- II 
type, what type s.t. is: ‘áaθ  -  II 
 
 

U 
 
ugly: ‘    t néhi-  AI 
ugly: ‘    t y    -  II 
unable to do s.t.: c    ni-  PV 
unbraided, loose (hair), have: ‘    c   t    n w    - AI 
unbuttoned: ‘    cínic  sicíhi-  AI 
uncle!: násih      h  VOC 
uncle, my: násih, pl. násh  h NA 
underground: ‘it    w ’ wuu’  NI 
understand: niit n-  TA 
understand: níit  w   t TI 
understand (things): níit  baaa-  AI 
underwear: ‘it    biθ  ’  ’, pl. ‘it    biθ  ’      n h NI 
unity: kyáaθéininíit'  NI 
unpleasant: cííni’éhi-  AI 
unpleasant: cííni’    -  II 
untidy, messy: w  w yéhi- AI 
untidy, messy: w  w y  - II 
until: ‘  n    t’   PART  
upside down: ‘    k cit na’aan -  II 
upside down: ‘    k cit na’ééísi-  AI 
upstream: ‘ihcíniihíííh PART 
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urinate (female): θéikóuhu- AI 
urinate (male): cí'iθ  - AI 
use: t nóun-  TA 
use: t nóun-  TI 
use (things): t nóuyaaa-  AI 
useful, good: néhi-  AI 
useful, good: néihita-  II 
 
 

V 
 
very: ‘áacinaah  PART  
very: ‘áacinaa- PV 
visit (people): n ’ucáátaaa-  AI 
visit (s.o.): n ’ucáát   n-  TA 
visit (some place): n ’ucáát    t-  TI 
vote: kii’áyaaa- ('touch things') AI 
vote for (s.o.): kíí’an-  TA 
vulture, buzzard: ‘atiθebiih, pl. ‘atiθebiihy h NA 
 
 

W 
 
wagon: ‘ kííb’i, pl. ‘ kííwoh NA 
wait: t  y h   caaa-  AI 
wait for s.o.: (‘i)kiwóouwuh-  TA 
wait for s.t.: (‘i)kiwóouwúkii-  AI.T 
wait until…: ‘ tóóúsíííh  PART  
wait!: náakyh PART 
wake up: ‘ w  t ’    -  AI 
wake up (a person): ‘ w  tin-  TA 
walk: bíit baa-  AI 
wallet: níiθ t n h    n’ , pl. níiθ t n h    n  n h NI/II 
want to: th’íí- PV 
war, make: by      ’aa-  AI 
warm s.t. up: ‘ííθ  niθ  h'- TA 
warm s.t. up: ‘ííθ  niθ  h'- TI 
warm water: ‘ásic   wunéc’, pl. ‘ásic   wunéciih NI 
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warm, feel: ‘ííθ  néhi- AI 
warrior: by      téíhiih  NA 
wash: ‘eihíiθib-  TA 
wash: ‘eihíiθíb-  TI 
wash (things): ‘eihíiθécaaa-  AI 
wash o.s.: ‘eihíiθébiki-  AI 
waste (things): ciin   caaa- AI 
watch, clock: ‘íísíis’i, pl. ‘íísíisiih NI 
watch, look at: níih  h w-  TA 
water : nic’i, pl. niciih NI 
waterfall: ‘ hkiníθa‘ ('where it falls'), pl. ‘ hkiníθé' NI/II 
weak: nákin néhi-  AI 
wedding: ‘ hw    h n t  n húut   nih (‘people are joined up in writing’) NI/II 
Wednesday: nináaθesíiníθ’a  NI/II 
weed: bíis’i, pl. bíisiih NI 
week, a: bétaanííísh, pl. bétaanííísiih  NI 
week, last: ‘iisibétaanííísíii’  NI 
week, next: kyááθéy’ bétaanííísh  NI 
weep, cry: biiwóuhu-  AI 
weigh how much?: thúut s 'itéky'  -  
weigh X amount: #, nahaahitéky'  - AI 
weight s.t.: ‘itéky ' h- TA 
weight s.t.: ‘itéky '   t- TI 
weight things: ‘itéky '   cáaa- AI 
west: k  sicíííh ('over the mts') PART  
what day is it?: t  tóu‘ noh’ w  níííh ‘íisih’  II + NI 
what does it mean?: t    sinihíit    ni-  II 
what is X doing?: t    sihi-  AI 
what kind is it?: t    síííh PART  
what month is it?: táátaa’ n  h’ ‘uusiis’i  AI + NA 
what time is it?: tóu’úθaa-  AI 
what? what thing?: ‘aayóu’  PART  
whatever: t    nah  PART  
wheel: ‘ kííb’i  NA 
when?: tóú’úúúh  PART  
where go, in what direction: ‘íisíθaa-  AI 
where is X?: t  tóu-  II 
where to?: t  kíisíííh PART 
where?: t    k’i  PART  
which one is the…?: táátaa’  PART  
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whisper: niisíhiiyááki- AI 
whistle, a: níítoouhúut’ , pl. níítoouhúut n h NI 
whistle; blow a whistle: niisíhii- AI 
white: n  c   -  II 
white: n    kéhi-  AI 
White Clay language: ‘ ’      naakíit’   NI 
White Man: níh'  t h, pl. níh'    tóouh NA 
White Man way of life: níh'  tóóúni'ikíit'  NI 
white skin, have: n    kiθéhi-  AI 
whiteboard: n    cik  ok  úbis'i, pl. n    cik  ok  úbeƟ h  NI 
who is?: ‘áána’áá- PART 
who?: ‘áánaa’  PART  
whose?: ‘áánaa’  PART  
why?: tuhúucíííh  PART  
wicked: cíís  h  néhi- AI 
wicked: ciiw  h  y    - II 
wife, my: nátiθáha', pl. nátiθ  h' h  h NA 
wild: násééíhiin    - II 
wild: nésééíhi- AI 
wildfire, to be a: k  taa-  II 
willow: nííc  s’, pl. nííc  θ h NI 
win, defeat s.o.: ‘áateihínaa-  AI 
window: nah’ééíh   ’, pl. nah’ééíh   n h NI 
windy, breezy: t 'áaθa- II 
windy, very: nih’inááta-  II 
wing: ‘ité’i, pl. ‘ité’in h NI 
wing feather: bííín’ , pl. bííínoh NA 
wink: k    '  cikóuhu- AI 
wink at s.o.: k    '  cikóuhúut n- TA 
winter: kécih, pl. kéciih NI 
winter, to be: kicííni- II 
wire: bé’icítah, pl. bé’icíteeih  NI 
wish, I wish that…: ‘óouh PART 
witch: k wá’aabííhih, pl. k w  '  wuuh    h ' NA 
wolf: kyáakíθaa', pl. kyáakíθaanoh NA 
wolverine:   h'án' b  h'ou' ('mtn badger'), pl. ‘  h'án' b  h'ou'uuh NA 
woman: ‘íθaa', pl. ‘íθaanoh NA 
wonder, I wonder: w n  ’  PART 
wood: bis'i, pl. béθ h NI 
woodpecker: k    k   θaa', pl. k    k   θaan h NA 
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wool, fur: cííínaa’ NI 
word: ánekíit' , pl. ánekíitin h NI 
work hard, to: nihi'inááníísícaaa- AI 
work with s.o.: niiciniisícaaab- TA 
work, to: níísícaaa-  AI 
worker: niisícééíhiih, pl. niisícééíhiihy h NA 
worm, caterpillar: bííθáá’, pl. bííθáánoh NA 
worried, feel: n n    θ  cícic  -  AI 
worthless: kóoucíííh  PART  
wound, injury a: ‘iníisii’, pl. ‘iníisíín h NI 
wrap: níiθén- TI 
wrap: níiθin- TA 
write: w t n  h- TI 
write (things): w t n  haaa- AI 
write to s.o.: w t n  h wuun- TA 
wrong, all: kyáakyahnéhi-  AI 
 
 

X 
 
Y 
 
yawn: n  k  nii-  AI 
year: kécih, pl. kéciih NI 
yell, shout: k  ’aatóoub-  TA 
yell, shout: k  ’aat    b-  TI 
yellow: níh  yéhi-  AI 
yellow: níh  y  -  II 
yes: ‘áááh  PART  
yes sir!: éiy  c' PART 
yesterday: ‘  n húuus’i  NI 
young: w    néhi-  AI 
young: w   y    -  II 
young people: w  nííínenítaan h  NA.PL  
younger brother, my: n  t n  h’iháby’i, pl. n  t n  h’iháby h NA 
younger sibling, my: nááhaby’i, pl. n    h w h NA 
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Z 
 
zenith, highest point of sun: ‘ihkéb' PART 
zigzag: cáacaabíííh PART 
 


